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TCL CrystalClip

EsERE
TCLHOME APP TCLAPP

English

Pairing:

1. For the first use, open the charging case while ensure the ear clips remain inside, and the ear
clips will automatically enter pairing mode.

2. Fornon-first use or connecting to a new device, keep the charging case open, press and hold
the button at the bottom of the charging case until the indicator light flashes, and the ear
clips will enter pairing mode.

3. On your device, turn on Bluetooth and select "TCL CrystalClip" to connect.

4. The earphones are designed to be worn as an ear-clip, with the larger housing positioned
behind and the smaller housing placed to the front of the ear. Adjust the angle as necessary
in order to find the most comfortable position for your ears.

* You can download an app to access additional features and operations. Overseas users can

download TCL Home, while users in China can download TCL APP.

Espaiiol (Latinoamérica)

1. Para el primer uso, abra el estuche de carga y deje los auriculares dentro de él. Los
auriculares entran automaticamente en el modo de vinculacién.

2. Sino es la primera vez que los usa o quiere conectarlos a otro dispositivo, mantenga el
estuche de carga abierto, presione y mantenga presionado el botén en la parte inferior del
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estuche de carga hasta que la luz indicadora parpadee. Cuando esto suceda, los auriculares
entran en el modo de vinculacion.

3. Ensudispositivo, active Bluetooth y seleccione “TCL CrystalClip” para conectarse.

4. Losauriculares estan disefados para usarse como clips en la oreja, con la carcasa mas grande
ubicada detras y la carcasa mas pequefia colocada en la parte frontal de la oreja. Ajuste el
angulo como lo necesite hasta encontrar la posicion mas comoda para las orejas.

* Puede descargar la aplicacion “TCL Home” para acceder a funciones y operaciones adicionales.

Bwarapckun

CpaBosBaHe:

1. 3anbpeaynoTpeba oTBopeTe Kanbda 3a 3apexaHe, KaTo ce yBEPUTE, Ye KAuUNcoseTe 3a
YLWW OCTaBaT BbTPE, U T€ aBTOMATUYHO LLE BNA3AT B PEXKMM Ha CABOSIBAHE.

2. 3aHenbpsa ynoTpe6a uau CBbP3BaHE C HOBO YCTPONCTBO, APBXKTE Kasbda 3a 3apexaaHe
OTBOpEH, HaTUCHETe W 3aApbXTe GyTOHa B [O/IHATa YacT Ha Kanbda 3a 3apex/aaHe,
/[10KaTO MHAMKATOPHATA CBET/IMHA 3aMOYHE ja MU Ta U K/IMMCOBETE 3a YLUM BAISI3aT B PEXUM
Ha cAiBOsiBaHe.

3. Hacsoeto yctpoiicTso BktoueTe Bluetooth n nsbepere , TCL CrystalClip“, 3a fa ce cBbpkeTe.

4. Chywankute ca NPOEKTUPaHW [a Ce HOCAT KaTo K/MMC 33 yX0, KaTo No-rofsMara YacT
€ pasnosioKeHa 0T3af, a No-MajkaTa - OTnpes Ha yxoTo. PeryaupaiiTe brbnia, ako e
Heo6X0ANMO, 33 la HaMepUTe Haii-ya06HaTa NO3NLMA 33 yLIMTE CU.

*MoxeTe pa usTernuTe npunoxenuneto ,TCL Home", 3a fga nosnyuute [ocTwvn Ao

[OMBAHUTENIHN GYHKLMM 1 OnepaLum.

Deutsch

Kopplung:

1. Offnen Sie fur die erste Verwendung die Ladebox, wihrend die Ohrclips darin verbleiben.
Die Ohrclips gehen dann automatisch in den Kopplungsmodus.

2. Bei der weiteren Verwendung oder dem Verbinden eines neuen Gerats halten Sie die
Ladebox gedffnet, halten Sie die Taste unten an der Ladebox gedriickt, bis die Anzeige-LED
blinkt, dann starten die Ohrhorer den Kopplungsmodus.

3. Aktivieren Sie auf Ihrem Gerét Bluetooth und wéhlen Sie , TCL CrystalClip“ zum Verbinden.

4. Die Ohrhérer werden als Ohrclips getragen, wobei das gréRere Gehéuse hinter dem Ohr und
das kleinere Gehduse vor dem Ohr platziert wird. Passen Sie den Winkel nach Bedarf an, um
die bequemste Position fiir Ihre Ohren zu ﬁgden.
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* Laden Sie die App TCL Home herunter, um Zugriff auf zusétzliche Funktionen und Vorgénge

zu erhalten.

Dansk

Parring:

1. Ved forste brug skal du dbne opladningsetuiet, mens du sikrer dig, at ereclipsene forbliver
inde, hvorefter greclipsene automatisk gar i parringstilstand.

2. Ved ikke-fgrste brug eller tilslutning til en ny enhed skal du holde opladningsetuiet dbent,
holde knappen i bunden af opladningsetuiet nede, indtil indikatorlampen blinker, hvorefter
greclipsene gar i parringstilstand.

3. Sla Bluetooth til pa din enhed, og veelg "TCL CrystalClip" for at oprette forbindelse.

4. Q@retelefonerne er designet til at blive baret som en greclip, hvor det stgrre hus placeres
bagved og det mindre hus placeres foran gret. Juster vinklen efter behov for at finde den
mest behagelige position for dine grer.

* Du kan downloade en app ved navn "TCL Home" for at f& adgang til yderligere funktioner og

betjeningsmuligheder.

Espafiol

Sincronizacién:

1. Para el primer uso, abra el estuche de carga mientras se asegura de que los auriculares tipo
“clips en la oreja” se mantienen dentro de este. Los auriculares entraran automaticamente
en modo de sincronizacién.

2. Para otros usos o para conectar a un nuevo dispositivo, mantenga abierto el estuche de
carga, mantenga presionado el botén en la parte inferior del estuche hasta que la luz
parpadee y los auriculares entraran en modo de sincronizacién.

3. Ensudispositivo, active el Bluetooth y seleccione “TCL CrystalClip” para establecer la conexion.

4. Losauriculares estan disenados para usarse como un clip en la oreja, con la parte mas grande
del armazén hacia atras y la mas pequena hacia delante de la oreja. Ajuste el angulo segin
sea necesario para encontrar la posicién mas comoda para las orejas.

* Descargue la aplicacion TCL Home para acceder a funciones y caracteristicas adicionales.
EAAnvika

Z0levin:

1. Ttnv mpwtn xpnon, avoifte t 6Ykn @opTIoNg, BePatwBeite OTL Ta KAUT QUTLWV givat péoa
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otn ONKN Kat HeTaBolv autopata oe Aettoupyia oULEVENG.

2. Eav dev eivat n mpwtn xprion 1 8ev mpoKeLTal yla oUVSEDT) LE VEA TUOKEUT, KPATNOTE TN
BNKN POPTIONG AVOLXTY|, TATHOTE MAPATETANEVA TO KOUUTIL 0TO KATW HEPOG TNG BNKNG
@OPTIONG LEXPL VA AVABOTBNOELT EVEEIKTLKT AUXVia KAl TA KAUT AKOUGTIKWY Ba HeTaBouv
o€ Aettoupyia oUlevENG.

3. Xtn ouokeun oag, evepyorourote To Bluetooth kat eruAéEte «TCL CrystalClip» yia va ouveBeite.

4. Ta aKOUOTIKA £XOUV OXESLACTEL YlA VA QOPLOUVTAL WG KAUT QUTLOU, HE TO MEYAAUTEPO
nepiBANUA miow Kat TO WMIKpOTEPO MePiBANMA HpooTd and to auvti. Mpooapudote ™
Ywvia 6nwg anatteital yia va Bpeite v mio avetn H£on yla ta auTia odg.

* Mrnopeite va kateBacete v epappoyn «TCL Home» yia va amoktnoete mpooBacn oe

TIPOCHOETEG AELTOUPYIES KAL XAPAKTNPLOTIKA.

Francais

Appalrage.

Pour la premiére utilisation, ouvrez I'étui de chargement en vous assurant que les clips d'oreille
restent a I'intérieur, et les clips d'oreille passeront automatiquement en mode appairage.

2. Pour une utilisation autre que la premiére fois ou pour la connexion a un nouvel appareil,
gardez I'étui de chargement ouvert, maintenez enfoncé le bouton situé au bas de I'étui de
chargement jusqu'a ce que le voyant lumineux clignote, et les clips d'oreille passeront en
mode appairage.

3. Survotre appareil, activez le Bluetooth et sélectionnez « TCL CrystalClip » pour vous connecter.

4. Les écouteurs sont congus pour étre portés comme un clip d'oreille, avec le boitier le plus
grand positionné derriére et le boitier le plus petit placé a I'avant de l'oreille. Ajustez I'angle
si nécessaire afin de trouver la position la plus confortable pour vos oreilles.

* Utilisez I'application TCL Home pour accéder ades fonctionnalités et opérations supplémentaires.

Italiano

Associazione:

1. Per il primo utilizzo, aprire la custodia di ricarica accertandosi che gli auricolari rimangano
all'interno: gli auricolari entreranno automaticamente in modalita di associazione

2. Per gli utilizzi successivi o per collegarsi a un nuovo dispositivo, con la custodia di ricarica
aperta, tenere premuto il pulsante nella parte inferiore della custodia fino a quando la spia
luminosa non lampeggia: gli auricolari entreranno in modalita di associazione.
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3. Sul proprio dispositivo, attivare il Bluetooth e selezionare "TCL CrystalClip" per collegarsi.

4. Gli auricolari sono progettati per essere indossati come un fermaglio per le orecchie, con
l'alloggiamento piu grande posizionato dietro e quello piu piccolo davanti all'orecchio.
Regolare I'angolazione a seconda delle proprie necessita per trovare la posizione pitt comoda
per le proprie orecchie.

* Sara possibile scaricare un'app per accedere a funzionalita e operazioni aggiuntive. Gli utenti

possono scaricare TCL Home.

Nederlands

Koppelen:

1. Voor het eerste gebruik opent u de oplaadcase, maar laat u de oorclips in de case. De
oorclips gaan automatisch over op de koppelingsmodus.

2. Voor niet-eerst gebruik of verbinding met een nieuw apparaat houdt u de oplaadcase open
en houdt u de knop aan de onderkant van de oplaadcase ingedrukt totdat het indicatielampje
knippert. De oorclips gaan automatisch over op de koppelingsmodus.

3. Schakel Bluetooth op uw apparaat in en selecteer 'TCL CrystalClip' om verbinding te maken.

4. De oordopjes zijn ontworpen om te worden gedragen als oorclip, waarbij u de grootste
behuizing aan de achterkant en de kleinste behuizing aan de voorkant van het oor plaatst.
Pas de hoek zo nodig aan om de meest comfortabele positie voor uw oren te vinden.

* Download de TCL Home app voor toegang tot aanvullende functies en bewerkingen.

Norsk
Sammenkobling:

1. Ved forste gangs bruk, dpne ladeetuiet mens du sgrger for at greklipsene fortsatt ligger inni.
@reklipsene vil da automatisk ga inn i paringsmodus.

2. Ved senere bruk eller nar du kobler til en ny enhet, hold ladeetuiet apent og trykk og hold
inne knappen pa undersiden av etuiet til indikatorlyset begynner a blinke. @reklipsene vil
da ga inn i paringsmodus.

3. Sla pa Bluetooth pa enheten og velg «TCL CrystalClip» for a koble til.

4. Q@retelefonene er designet for & brukes som en greklips, der den stgrre delen plasseres
bak gret og den mindre delen foran gret. Juster vinkelen etter behov for a finne den mest
komfortable passformen for grene dine.

* Du kan laste ned appen «TCL Home» for & f4 tilgang til flere funksjoner og innstillinger.
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Polski

Parowanie:

1. Przy pierwszym uzyciu otworz etui tadujace, pozostawiajac stuchawki w srodku — stuchawki
automatycznie przejda w tryb parowania.

2. Przy pierwszym uzyciu lub podczas podtaczania do nowego urzadzenia, przy otwartym etui
tadujacym nacisnij i przytrzymaj przycisk znajdujacy sie na spodzie etui, az wskaznik zacznie
migac¢ — stuchawki przejda w tryb parowania.

3. Naswoim urzadzeniu wtacz Bluetooth i wybierz ,TCL Crystalclip”, aby potaczy¢.

4. Stuchawki sa zaprojektowane do noszenia jako zaczep za ucho — wieksza czes¢ obudowy
znajduje sie za uchem, a mniejsza z przodu ucha. W razie potrzeby dostosuj kat, aby znalez¢
najbardziej komfortowe utozenie dla uszu.

* Mozesz pobrac aplikacje ,TCL Home”, aby uzyskac¢ dostep do dodatkowych funkcji i ustawien.

Portugués

Emparelhamento:

1. Para a primeira utilizacdo, abra o estojo de carregamento, certificando-se de que os clipes
auriculares permanecem no interior; os clipes auriculares entrardo automaticamente no
modo de emparelhamento.

2. Para utilizagcbes subsequentes ou para ligar a um dispositivo novo, mantenha o estojo
de carregamento aberto, pressione sem soltar o botdo na parte inferior do estojo de
carregamento até o indicador luminoso acender, e os auriculares entrardao no modo de
emparelhamento.

3. No seu dispositivo, ligue o Bluetooth e selecione "TCL CrystalClip" para ligar.

4. Os auriculares foram criados para serem usados como um clipe auricular, com a estrutura
maior posicionada atras e a estrutura mais pequena posicionada a frente da orelha. Ajuste o
angulo conforme necessario para encontrar a posicdo mais confortavel para as suas orelhas.

* Transfira a aplicacdo TCL Home para aceder a operacdes e funcionalidades adicionais.

Pycckuin

ConpskeHue:

1. Tpu NepBoM MCMNONb30BaHUWM OTKPOMTE 3apsAfHbIA GYTAsp, MPU 3TOM cneauTe, HYToObI
HaYWHUKNA C YWHBIMU 3aKMMaMu OCTaBasMCb BHYTPM, W 3aKMMbl aBTOMATMHYECKW
nepeiayT B PEXNUM CONPsHKEHNs.
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2. Tpu NOBTOPHOM MCMOJIb30BAHWUM MU NPU MOAKIOYEHUU K HOBOMY YCTPONCTBY AEPXKUTE
3apAAHbIA GYTNAP OTKPbLITBIM, HAXMUTE U YAEPXKMBAWTE KHOMKY HA HWXKHEN 4acTu
dyTnspa fO Tex nop, Noka MHAMKATOP HEe HAaYHET MUraTb, U YLUHbIE 3a>KUMbl NepenayT
B PEXUM CONpPSHXKEHUS.

3. HaycTtpoiictse BkatounTe Bluetooth u BbiGepute "TCL CrystalClip" ans nogkatoueHus.

4. HaywHuku npejjHasHadeHbl ANA HOWEHUS B BUAE YLIHbIX 3aKWMOB: 60/blIas 4YacTb
KOpMyca pacrioniaraeTcsi 3a yxoM, a MeHbluas — nepej yxom. OTperyaupyiite yron
HaKJ/I0Ha, 4TO6bl HAUTU Hanbosiee yA,06HOE NOTOXKEHWE A1 BALLUX YLLEN.

*Bbl MOXeTe 3arpysuTb NpWIOXKeHWe ANS [JOCTYNa K [AOMONHUTENbHBIM  YyHKLMUAM

n onepaumsam. [lonb3osaTenu 3a npegenamu Kutas moryT 3sarpysute TCL Home, a
nonb3sosateny B Kutae — TCL APP.

Romana
Asociere:

1. Pentru prima utilizare, deschideti carcasa de incarcare si asigurati-va ca lasati castile
induntru. Castile vor intra automat in modul de asociere.

2. Pentru utilizari ulterioare sau pentru conectarea la un nou dispozitiv, tineti carcasa de
incarcare deschisa, tineti apasat pe butonul din partea inferioara a casetei de incarcare pana
cand lumina indicatoare clipeste, apoi castile vor intra in modul de asociere.

3. Pe dispozitivul dvs., porniti caracteristica Bluetooth si selectati ,TCL CrystalClip” pentru
ava conecta.

4. Castile sunt proiectate pentru a fi purtate ca o clema de ureche, cu partea mai mare
pozitionatd in spate si partea mai mica asezata in fata urechii. Reglati unghiul dupa cum este
necesar pentru a gasi cea mai confortabild pozitie pentru urechile dvs.

* Puteti descarca aplicatia TCL Home pentru a accesa caracteristicile si functiile suplimentare.

Srpski

Uparivanje:

1. Za prvu upotrebu, otvorite kuciste za punjenje, vodeci racuna da nausne slusalice ostanu u
kucistu i slusalice ¢e automatski uci u rezim uparivanja.

2. Za novu upotrebu ili povezivanje sa novim uredajem, drzite kuciste za punjenje otvoreno,
pritisnite i drZite dugme na dnu kucista za punjenje dok indikatorska lampica ne zatreperi, a
nausne sludalice ¢e uci u reZim uparivanja.

3. Nasvom uredaju ukljucite Bluetooth i izaberite , TCL CrystalClip“ da biste se povezali.
7
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4. Slusalice su dizajnirane da se nose kao nausnice, sa ve¢im kucistem postavljenim iza, a
manjim kuéistem postavljenim ispred uha. Podesite ugao po potrebi kako biste pronasli
najudobniji polozaj za vase usi.

* Preuzmite aplikaciju TCL Home za pristup dodatnim funkcijama i radnjama.

Hrvatski

Uparivanje:

1. Prilikom prve upotrebe otvorite kuciste za punjenje pazeci da su kopce za usi unutar kucista -
one ¢e automatski uci u nacin uparivanja.

2. Zaponovnu upotrebu ili povezivanje s novim uredajem drzite kuciste za punjenje otvorenim,
zatim pritisnite i drzite gumb na dnu kuéista dok indikator ne poéne bljeskati - tada ¢e kopce
Zza udi uci u nacin uparivanja.

3. Nasvom uredaju ukljucite Bluetooth i odaberite "TCL CrystalClip" za povezivanje.

4. Slusalice su dizajnirane za no3enje kao kopéa za uho, pri ¢emu je vece kuciste smjesteno
iza, a manje kuciste ispred uha. Po potrebi prilagodite kut kako biste pronasli najudobniji
polozaj za svoja uha.

* Mozete preuzeti aplikaciju "TCL Home" kako biste pristupili dodatnim funkcijama i opcijama.

Suomi

Parinmuodostus:

1. Ensimmaéiselld kdyttokerralla latauskotelon avaaminen, kun korvaklipsit ovat sen sisalla,
siirtaa korvaklipsit automaattisesti parinmuodostustilaan.

2. Ensimmadisen kayttokerran jélkeen tai yhdistettdessa uutta laitetta pida latauskotelo auki ja
paina latauskotelon pohjassa olevaa painiketta, kunnes merkkivalo vilkkuu, niin korvaklipsit
siirtyvat parinmuodostustilaan.

3. Kytke Bluetooth piille laitteessa ja muodosta yhteys valitsemalla "TCL CrystalClip”.

4. Nappikuulokkeet on suunniteltu kaytettavaksi korvaklipseina siten, etta kotelon suurempi
osa on korvan takana ja pienempi osa korvan edessa. Saada kulmaa tarpeen mukaan
|6ytaaksesi mukavimman asennon.

* Voit ladata TCL Home -sovelluksen kiyttadksesi lisdominaisuuksia ja -toimintoja.
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Svenska

Parkoppling:

1. Vid férsta anvandningen, dppna laddningsfodralet och se till att 6ronklammorna ar kvar i
fodralet s& forsatts de automatiskt i parkopplingslage.

2. Foérannat an férsta anvandningen eller vid anslutning till en ny enhet, hall laddningsfodralet
6ppet och hall knappen langst ned pa fodralet intryckt tills indikatorlampan blinkar sa
forsatts 6ronklammorna i parkopplingslage.

3. Padin enhet aktiverar du Bluetooth och véljer "TCL CrystalClip” for att ansluta.

4. Horlurarna ar utformade for att baras som 6ronklammor, med det stérre héljet placerat
bakom 6rat och det mindre héljet framfor 6rat. Justera vinkeln efter behov fér att hitta den
position som ar bekvamast for dina 6ron.

* Ladda ner TCL Home-appen for att fa tillgang till ytterligare funktioner.

Bahasa Indonesia
Menyandmgkan

Untuk penggunaan pertama, buka wadah pengisi daya sambil memastikan klip telinga tetap
berada di dalam. Klip telinga akan secara otomatis memasuki mode penyandingan.

2. Untuk bukan penggunaan pertama atau yang akan menghubungkan ke perangkat baru,
biarkan wadah pengisi daya terbuka, tekan dan tahan tombol di bagian bawah wadah pengisi
daya hingga lampu indikator berkedip. Klip telinga akan memasuki mode penyandingan.

3. Aktifkan Bluetooth pada perangkat dan pilih "TCL CrystalClip" untuk menghubungkan.

4. Earphone ini dirancang untuk dikenakan sebagai penjepit telinga. Wadah yang lebih besar
diposisikan di belakang sedangkan wadah yang lebih kecil diletakkan di depan telinga.
Sesuaikan sudut seperlunya untuk menemukan posisi paling nyaman bagi telinga Anda.

* Anda dapat mengunduh aplikasi untuk mengakses fitur dan operasi tambahan. Pengguna di luar
negeri dapat mengunduh TCL Home, sementara pengguna di Tiongkok dapat mengunduh TCL APP.
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English (EU)

“ Caution

®

Important

To prevent possible hearing Hearing safety
damage, do not listen at high
volume levels for long periods. Set
the volume to a safe level.

Max Transmitter power:
Bluetooth 2.4GHz band: 8.09 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: 5.89 dBm

Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (EMF)

This product complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.
To prevent fire or shock hazard: Always keep this product dry. Do not expose it to excessive heat by
heating equipment or direct sunlight.

The power
delivered by the
charger must be
between min 0.5
Watts required
by the radio
equipment, and
max 2 Watts in
order to achieve
the maximum
charging speed.

€

Waste disposal and recycling
This symbol on your device, the battery, and the accessories means that these products must be taken to:
- Municipal waste disposal centres with specific bins.
- Collection bins at points of sale.
They will then be recycled, preventing substances being disposed of in the environment.
Inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products

Declaration of conformity

Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio
equipment of type TCL OWS551 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address: https://www.tcl.
com/global/en/EC_DOC

Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio
equipment model number TCL OWS551 is in compliance with
The Product Security and Telecommunications Infrastructure
(Security Requirements for Relevant Connectable Products)
Regulations 2023.

The full text of the PSTI Statement of Compliance is available
at: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

The support period of the device can be found at
https://www.tcl.com/uk/en/support-mobile/software-security
Information on how to report security issues of the device
can be found at https://src.tcl.com/en/index

and batteries. Follow local rules and never dispose of the product and batteries with normal
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household waste. Correct disposal of old products and batteries helps prevent negative consequences for
the environment and human health.

Licences
®
ea Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated TCL OWS551 Bluetooth Design Number Q375379

Manufacturer warranty

The Manufacturer offers to its distributors a commercial warranty that this Product supplied will be free

from defects in materials and workmanship under normal use for a specific period which is, as a general

rule, 24 months.

In case of any defect of your Product which prevents you from normal use thereof, you must therefore

immediately inform your vendor and present the Product with your initial proof of purchase.

If the commercial warranty and the defect are confirmed by the Manufacturer or its authorised service

providers, your Product or part thereof will be either repaired or replaced, as appropriate. Repair or

replacement may be carried out using reconditioned components offering equivalent functionality.

Since the commercial warranty is applicable under normal use conditions, it will notably not apply to

defects due to:

- Normal wear and tear, a shock or a fall;

- Non-compliance use with the instructions for use;

- Inclement weather, lightning, fire, humidity, infiltration of liquids or foods, chemical products, intrusion or
download of malicious files/software (malware), crash, high voltage, corrosion, oxidation;

- repair performed by individuals not authorised by the Manufacturer.

Notice as well that this commercial warranty does not replace any of the consumer or end-user legal

(statutory) rights relating to this Product.

If you need further information regarding the Manufacturer warranty, please liaise with our hotline.

English (US)
Safety and Precautions
Hearing safety

ll Caution: To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods. Set the volume to a safe level.

Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (EMF)
This product complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic
fields.

To prevent fire or shock hazard: Always keep this product dry. Do not expose it to excessive heat by heating
equipment or direct sunlight.
14
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1YEAR LIMITED WARRANTY

TCL Technology Holding Limited, offers a 1 year limited warranty on selected Head Phones and Audio Products
that are found to be defective in materials or workmanship upon submission of the following items:

1. Proof of purchase - consisting of original invoice or sales slip indicating the date of purchase, dealer's name,
model number and serial number of the product is required for warranty support.

For information on warranty of your device, visit our website:

e USA: https:/www.tcl.com/us/en/mobile/warranty

e Canada: https:/www.tcl.com/ca/en/mobile/warranty

General Terms and Conditions

This warranty is confined to the first purchaser of the product only and is not applicable to cases other than
defects in material, design and workmanship.

Items and Conditions Not Covered:

Periodic checks, mai \ce, repair and r of parts due to normal wear and tear.

Abuse or misuses, including but not solely limited to the failure to use this product for its normal purposes
or in accordance with TCL's instructions on usage and maintenance.

.

Defects resulting from usage of the product in conjunction with accessories that are not approved by TCL
for use with this product.

TCL will not be responsible for any repairs caused by third party component parts, or service that is found to
be the cause for the defect or damage of the product.

Accidents, Acts of God, lightning, water, fire, public disturbances, improper ventilation, voltage fluctuations
or any cause beyond the control of TCL.

This warranty does not affect the consumers’ statutory rights nor the consumers' rights against the dealer
related to their purchase/ sales agreement.

TCL's 1 Year Limited Warranty will abide by the following options regarding claims:

1. Replace or Repair the TCL product with the same model (or with a product that has similar functionality)
formed from new and/or previously used parts that are equivalent to new in performance and reliability, also;

a. When a TCL product or part is replaced or provided, any replacement item becomes the customer’s
property and the replaced or refunded item becomes TCL's property.

b. TCL will not provide any data transfer service. This is the customer's responsibility.

2. Repair or Replacement of any TCL product under the terms of this warranty does not provide right to
extension or renewal of the warranty period.

3.This warranty is not transferrable. This warranty will be the purchasers’ sole and exclusive remedy and
neither TCL nor its service centers shall be liable for any incidental or consequential damages or breach of
any express or implied warranty of this product.
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4. This warranty extends to products purchased and sold within the United States and Canada. All products sold
in United States will be subject to their respective state and federal laws. All products purchased in Canada
will be subject to Canadian laws.

Customer Care Contact Information

USA/Canada: 855-224-4228  Argentina: 0810-999-1099 Chile: +56 22 958 96 94
Colombia: 18009520823 Costa Rica: 8000521692 Ecuador: 800000635
Guatemala: 18009995298 Honduras: 80027916102 Mexico: 8008909908

Peru: 080000698 Uruguay: 405296624 Venezuela: 800 100 4830

El Salvador: 8008006110 Dominican Republic: 8887600164 WhatsApp: +52 1 3312418458

Electronic Recycling

1) Visit the TCL website for electronics recycling information for your state or province:
* USA: https:/www.tcl.com/us/en/sustainability/electronics-recycling

« Canada: www.tcl.com/ca/en/sustainability/electronics-recycling

2) Call TCL Customer Care at 1-855-224-4228

CA WARNING: Risk of reproductive harm from exposure to Lead and Bisphenol-A (BPA). See www.
P65Warnings.ca.gov.
Notice of compliance
The device complies with the FCC rules, Part 15. Operation is subject to the following two conditions:
1.This device may not cause harmful interference, and
2.This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
FCC ID: 2ACCJH200
FCC rules
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between equipment and receiver.
e« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
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Espanol (Latinoamérica)
Seguridad y precauciones
Seguridad del oido

Precaucion: Para evitar posibles dafios en el oido, no utilice los auriculares a un volumen alto
durante mucho tiempo.

Campos eléctricos, magnéticos y electromagnéticos (EMF)

Este producto cumple con todas las normativas y regulaciones aplicables relacionadas con la exposicion a los
campos electromagnéticos.

Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica: mantenga siempre el producto seco. No lo exponga a
altas temperaturas al ni a la luz directa del sol.

GARANTIA LIMITADA A 1 ANOS

TCL Technology Holding Limited ofrece una garantia limitada a 1 afos para dispositivos seleccionados de

Whole House Mesh Router System que se constate que presentan defectos de material o de fabricacion si se

presentan los elementos siguientes:

1. Prueba de compra: se trata de la factura original o el albarén de compra que indique la fecha de la compra,
el nombre del distribuidor, el nimero del modelo y el nimero de serie del producto necesarios para utilizar
la garantia.

Para obtener informacion sobre la garantia del dispositivo, visite el sitio web:

EE. UU.: https:/www.tcl.com/us/en/mobile/warranty

Términos y condiciones generales

Esta garantia cubre sélo al primer comprador del producto y no se aplica a otros casos que no sean defectos

de material, disefio o fabricacion.

Términos y condiciones no cubiertos:

Compre iones periddicas, imiento, reparaciones y recambios de partes a causa del uso habitual

y el deterioro.

El uso indebido o incorrecto, entre otros, el hecho de no utilizar este producto para sus propésitos normales

o de no seguir las instrucciones de TCL sobre el uso y el mantenimiento.

Los defectos resultantes del uso del producto junto con accesorios no aprobados por TCL para usar con

este producto.

TCL no se responsabilizara de ninguna reparacién provocada por piezas de componentes de terceros ni del

servicio que se detecte que es la causa del defecto o dafio del produclo

Accidentes, inclemencias meteoroldgicas, rela inundaci dios, disturbios,

inadecuada, fluctuaciones del voltaje o cualquier causa fuera del control de TCL.
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e Esta garantia no afecta a los derechos estatutarios de los consumidores ni a los derechos de los
consumidores frente al distribuidor en relacion con el acuerdo de compra/venta.
La garantia limitada a 1 afios de TCL estara sujeta a las opciones siguientes ante cualquier
reclamacién:
1. Reemplazar el producto de TCL con el mismo modelo (o con un producto que tenga funcionalidades
similares) formado a partir de piezas nuevas o usadas previamente que sean equivalentes a las nuevas tanto
en desempefo como en confiabilidad, y;
a. Cuando se reemplaza o se suministra una pieza o un producto TCL, los elementos reemplazados pasan a
ser propiedad del cliente y los elementos devueltos pasan a ser propiedad de TCL.
b. TCL no ofrecera ninguin servicio de transferencia de datos. Es responsabilidad del cliente.
La reparacion o el reemplazo de cualquier producto de TCL de acuerdo con los términos de esta garantia no
ofrecen por si mismos el derecho a ampliar o renovar el periodo de garantia.
Esta garantia no se puede transferir. Esta garantia es el recurso tnico y exclusivo del comprador y ni
TCL ni sus centros de reparacion seran responsables de ninglin dafo imprevisto o consecuente ni del
incumplimiento de la garantia implicita o explicita de este producto.
. Esta garantia se extiende a los productos comprados y vendidos dentro de Estados Unidos y Canada. Todos
los productos vendidos en Estados Unidos estaran sujetos a la legislacion estatal y federal correspondiente.
Todos los productos vendidos en Canada estaran sujetos a la legislacion canadiense.

N
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Informacién de contacto de la atencién al cliente

USA / Canada: 855-224-4228  Argentina: 0810-999-1099 Chile: +56 22 958 96 94
Colombia: 18009520823 Costa Rica: 8000521692 Ecuador: 800000635
Guatemala: 18009995298 Honduras: 80027916102 México: 8008909908

Per(: 080000698 Uruguay: 405296624 Venezuela: 800 100 4830

El Salvador: 8008006110 Republica Dominicana: 8887600164 WhatsApp: +52 1 3312418458

Reciclaje de Componentes Electrénicos
Visite el sitio web de TCL para obtener informacion de reciclaje electronico por estado:
EE.UU.: https:/www.tcl.com/us/en/sustainability/electronics-recycling
2) Llame al servicio de asistencia para clientes de TCL en Estados Unidos al nimero 1-855-224-4228
A ADVERTENCIA (CA): riesgo de dafos reproductivos derivados de la exposicién al plomo y al
bisfenol A (BPA). Consulte www.P65Warnings.ca.gov.
Aviso de cumplimiento
Este dispositivo cumple con lo dispuesto en el apartado 15 de las normas de la Comision Federal de Comunicaciones
18
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del gobierno de los Estados Unidos. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:

1 Este dispositivo podria no causar interferencias daninas.

2 Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que podria causar
una operacion no deseada.

FCC ID: 2ACCJH200

Las Normas FCC

Este dispositivo ha sido probado y se confirma que cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B,

de conformidad con la parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan disefados para ofrecer una proteccion

razonable en contra de la interferencia daiina cuando el equipo se opera en un entorno comercial. Este equipo

genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, por lo que en el caso de no instalarse ni usarse de acuerdo

con el instructivo de uso podria causar una interferencia dafina en las radiocomunicaciones. No obstante,

no se garantiza que no se produzca ninguna interferencia en la recepcién de radio o televisor, lo que puede

c encendiendo y el equipo. Es rec que el usuario corrija dichas interferencias

mediante uno o varios de los siguientes procedimientos:

« Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

o Consulte con el distribuidor o técnico de radio o televisor cualificado para obtener asistencia.

Bovarapcku
“ BHuMaHue BaykHO

3a 4a npegoTepaTUTe yEpeXAaHe BesonacHocT Ha cnyxa
Ha C/lyXa, He CNyLIainTe CUNeH 3BYK

¥: Y y., MakcumanHa MOLWHOCT Ha NpejaBaTens:
NpoABMKUTENHO Bpeme. HacTpoiiTe

CMNaTa Ha 3ByKa Ha 6e30MacHO HUBO. Bluetooth 2.4GHz nenta: 8,09 dBm
Bluetooth LE 2.4GHz nenTa: 5,89 dBm
ENeKTPUYECKMU, MarHUTHU 1 eIeKTPOMarHuTHU nosieta (EMIM)

To3n NpoAYKT OTroBapsa Ha BCWYKM MPUJIOKMUMM CTAaHAAPTM U Pasnopeaéu OTHOCHO M3faraHe Ha
€1eKTPOMarHUTHM NoeTa.

3a aa NpefoTBpPaTUTE ONACHOCT OT MOXap WUJIM TOKOB yAap: BuHaru apbxxTe T03u npoayKT cyx. He ro
M3naraiiTe Ha NPEKOMEPHA TOM/IMHA OT OTOM/INTE/HN YPE/M UM NPAKA CITBHYEBA CBET/INHA.
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1 MowHocTTa, AocTasaHa Jeknapauus 3a CbOTBETCTBUE

C 1 OT 3apAAHOTO YCTPOUCTBO, C HacToawoTo TCL Communication Ltd.
TpA6Ba Aa € MeXAY MUH. Aeknapupa, ye paguoobopyasaHeTo ot Tun TCL
0,5 BaT, u3ncksaHa ot OWS551 oTrosaps Ha [lupexTusa 2014/53/
paanoobopyaBaHeTo, n MaKc. EC. MbAHUAT TEKCT Ha AeKnapauuaTa 3a
2 BaTa, 3a Aa ce nocTUrHe CBOTBETCTBUE Ha EBPONEICKMA CHI03 40CTBNA Ha
MaKCHMasiHa CKOpoCT Ha cnefiHuA uHTepHeT agpec: https://www.tcl.com/
3apex/aHe. global/en/EC_DOC

N3xBbpAsiHE U peLUKNMpaHe Ha OTNAaAbLMU

To3u cumBO BBbPXY BaweTo ycTpoitcTBo, 6aTepusTa v akcecoapuTe 03Ha4aBa, Ye Te3n NPoAYKTU Tpsbea
fa ce 3aHecar B:

- OBLMHCKN LEHTPOBE 33 M3XBBPASIHE Ha OTNAABLM ChC CMIeLManHN KOHTEIMHEPH.

- KoHTeiiHepu 3a Cb6UpaHe B TbProBCcKuTe 06eKTH.

Cnep, ToBa Te uie 6bAAT peuUMKAMPaHK, KaTo ce u3berHe U3XBLPAAHETO Ha BellecTsa B
OKO/IHaTa cpeaa.

WHdopmupaliiTe ce 3a MecTHaTa cucTeMa 3a Pa3fie/IHO CbBMpaHe Ha eNeKTPUYECKU U eNNeKTPOHHN
NpoAYKTH W GaTepun. CnaseaiiTe MECTHUTE NPaBUAa M HUKOTa He W3XBLPAAIITE NPOAYKTA M
6aTepunTe 3aelHO C 0BMKHOBEHUTE BUTOBM OTNaAbUM. MPaBUAHOTO U3XBBP/SAHE Ha CTapu NPOAYKTH W
6aTepuu NoMara 3a NpeA0TEPAaTABAHE Ha OTPULATE/IHM NOCNEAMLY 32 OKO/HATA CPEAA U YOBELIKOTO 3ApaBe.
Jnuensn

Bluetooth SIG, Inc. avueHsupa u ceptuduumpa Bluetooth ansaitna Ha TCL OWS551 ¢ Homep
Q375379

FapaHuus OT NpousBoauTENs

TPOU3BOAUTENST NPeAsIara Ha CBOMTE AMCTPMBYTOPU THPrOBCKA FrapaHLMA, Ye A0CTaBeHMAT MpoaykT
we 6bae 6e3 gedeKTH B MaTepuanuTe u n3paboTkaTa npu ynoTpe6a 3a nepuoa,
KOWTO No npaemno e 24 meceua.

B cnyvait Ha ycTaHoBeHu AedeKTM, KOWTO NpedaT Ha HopManHaTa pa6oTa Ha lpoaykTa, Tps6Ba
HesabaBHO Aa yBeAoMuTe Bawmna THProscku MocpeAHuK U Aa My npeacTasute MpoAyKTa, 3aeAHO ¢
/LOKyMeHTa 3a NoKynka.

AKO fileheKTHT 6bAe NoTBbLPAEH OT [PON3BOANTENA UM OTOPUIUPAHM AOCTABYNLM HA yCyraTa, BawmaT
MPOAYKT MAM YaCT OT Hero e 6be CMEHeHa MK NONpaBeHa NoA06aBallo. PEMOHTHT MK 3amsHaTa
MoraT Aa 6bAaT N3BLPLIEHU C NONPABAHM KOMMOHEHTH, NPeANaraly cblata GpyHKUMOHAIHOCT.

Toil KaTO THPrOBCKATa FapaHLLMA € NPUIOXKMMA NPU HOPMANHM YCNOBUS Ha yNoTpe6a, T4 No-Creuunanto
HAMa Aja ce Npunara 3a e ekTu, NPUUMHEHN OT:

- HopManHo usHocsaHe, yaap nam naaaqe;

- Hecnassae Ha MHCTPyKUuMTe 3a ynoTpe6a;
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- NIOLUM METEOPO/IOTMYHM YC/I0BUS, CBETKABMLLA, MOXKaP, BJIaXKHOCT, NPOHMKBaHE Ha TEYHOCTM MM XpaHa,
XMMUYECKU MaTephau, NPOHUKBAHE MW M3TErNISIHE Ha 30HaMepenu dainose / cobTyep (3n108peaeH
codTyep), CpUB, BUCOKO HaMpexeHhne, KOPO3Ws, OKUCAABaHE;

- PEMOHT, U3BBPILEH OT /IULLA, KOUTO He Ca 0TOPU3UPaHK oT MponssoanTeNs.

OG6bpHeTe BHUMaHME CbLLO, He Ta3n THProBCKa rapaHLMs He 3aMeCTBa HUKAKBU 3aKOHOBM (HOPMATMBHM)

NpaBa Ha NOTPEBUTEIMTE MM KPaIHUTE NOTPeBUTENM, CBBP3aHK C TO3U MPOAYKT.

AKO UMaTe Hy>X/ia OT A0NbAHUTEIHA UHOPMALMA OTHOCHO rapaHLMATa Ha [PoU3BOAUTENS, CBBPXKETE

Ce C HawaTa ropeusa IMHMs.

Deutsch
Hl Acrens Wichtig
Um mégliche Hérschiden zu Gehérschutz
vermeiden, héren Sie Audioinhalte Max. Sendeleistung:
nicht bei hoher Lautstarke iber einen | pjyetooth 2.4GHz Band: 8,09 dBm
féngeren Zeitraum. Bluetooth LE 2.4 GHz Band: 5,89 dBm

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Dieses Produkt erfilllt samtliche Normen und Regelungen beziiglich der Exposition in elektromagnetischen
Feldern.

Vermeidung von Feuer und elektrischen Schldgen: Halten Sie das Produkt immer von Flissigkeiten und
Feuchtigkeit fern. Setzen Sie das Gerit nicht zu starker Warme durch Heizungen oder direktes Sonnenlicht aus.

Die vom Ladegerit abgegebene Konformititserklirung
Leistung muss zwischen 0.5 Watt, Hiermit erklért TCL Communication Ltd., dass das
die vom Funkmodul benétigt Gerit mit Funktechnik vom Typ TCL OWS551 die

wird, und 2 Watt liegen, um die Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EG erfilllt.
maximale Ladegeschwindigkeit Die Konformititserklrung finden Sie unter
zu erreichen. https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Entsorgung und Recycling

Dieses Symbol auf Ihrem Gerat, dem Akku und dem Zubehér bedeutet, dass die Produkte an einen der
folgenden Orte gebracht werden miissen:

- Kommunale Entsorgungszentren mit spezifischen Behiltern.

- Sammelbehalter an den Verkaufsstellen.

Die Altgerate werden recycelt, damit deren Materialien nicht in die Umwelt gelangen.

Informieren Sie sich iiber die 6rtlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung von elektrischen
|

und elektronischen Geraten sowie Akkus. Befolgen Sie die értlichen Bestimmungen, und entsorgen
21
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Sie das Produkt und die Akkus nicht mit dem normalen Hausmiill. Eine ordnungsgeméBe Entsorgung
von alten Produkten und Akkus hilft, negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden.

Lizenzen

®
ea Durch Bluetooth SIG, Inc. lizensierte und zertifizierte TCL OWS551 Bluetooth-Designnummer
Q375379

Hersteller-Garantie

Der Hersteller bietet seinen Handlern eine kommerzielle Garantie, dass dieses gelieferte Produkt bei

normalem Gebrauch fiir einen bestimmten Zeitraum, der in der Regel 24 Monate betragt, frei von Material-

und Verarbeitungsfehlern ist.

Im Falle eines Defekts an lhrem Produkt, der Sie an der normalen Nutzung hindert, sollten Sie daher

unverziiglich Ihren Handler informieren und ihm das Produkt zusammen mit |hrem urspriinglichen

Kaufbeleg vorlegen.

Wenn die kommerzielle Garantie und der Defekt vom Hersteller oder seinen autorisierten Dienstleistern

bestatigt werden, wird |hr Produkt oder ein Teil davon je nach Fall entweder repariert oder ersetzt. Die

Reparatur oder der Austausch kann unter Verwendung instandgesetzter Komponenten mit gleichem

Funktionsumfang erfolgen.

Die kommerzielle Garantie gilt unter normalen Einsatzbedingungen, jedoch nicht fiir Defekte aufgrund von:

- Normalem VerschleiR, StoR oder Sturz;

- Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung;

- Schlechtem Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen von Fliissigkeiten oder Lebensmitteln,
chemischen Produkten, Eindringen oder Herunterladen von schidlichen Dateien/Software (Malware),
Absturz, Hochspannung, Korrosion, Oxidation;

- Reparaturen, die von nicht durch den Hersteller autorisierten Personen durchgeftihrt wurden.

Beachten Sie auch, dass diese kommerzielle Garantie keine gesetzlichen Rechte von Verbrauchern oder

Endverbrauchern in Bezug auf dieses Produkt ersetzt.

Wenn Sie weitere Informationen beziiglich der Herstellergarantie benétigen, wenden Sie sich bitte an

unsere Hotline.
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Dansk
B Forsigtie Vigtigt
For at forhindre eventuelle n
horeskader, ma du ikke lytte ved haje s:[:::h::zi .

lydstyrker i lange perioder. Indstil R
lydstyrken til et sikkert niveau. Bluetooth 2,4GHz band: 8,09 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz band: 5,89 dBm
Elektriske, magnetiske og elektromagnetiske felter (EMF)

Dette produkt overholder alle galdende standarder og forskrifter vedrerende eksponering for
elektromagnetiske felter.

For at forhindre brand eller risiko for elektrisk stgd: Hold altid dette produkt tert. Udseet den ikke for
overdreven varme fra varmeapparater eller direkte sollys.

Den effekt, som opladeren c € Overensstemmelseserklaering

leverer, skal veere mellem Hermed erklarer TCL Communication Ltd.,
min. 0,5 watt, som at radioudstyret af typen TCL OWS551 er i

radioudstyret kraever, overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den
og maks. 2 watt for at fulde ordlyd af EU-erklaering om overensstemmelse
opna den maksimale findes pa folgende internetadresse: https://www.tcl.
opladningshastighed. com/global/en/EC_DOC

Bortskaffelse og genbrug
Dette symbol pa din enhed, batteriet og tilbehgret betyder, at disse produkter skal tages til:

- K affaldsbort: entre med sarskilte beholdere.

- Indsamlingsbeholdere pa salgssteder.

De vil s4 blive genbrugt, hvilket forhindrer, at stoffer bortskaffes i miljget.
|

Gor dig selv bekendt med det lokale system til separat indsamling af elektriske og elektroniske
produkter og batterier. Folg de lokale regler og bortskaf aldrig produktet og batterierne sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle produkter og batterier hjzlper
til med at forhindre negative kor for miljget og sundhed.

Licenser

®
ea Bluetooth SIG, Inc. har licenseret og certificeret TCL OWS551 Bluetooth-designnummer
Q375379
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Producentgaranti

Producenten tilbyder sine forhandlere en kommerciel garanti for, at dette produkt er fri for materiale- og

fabrikationsfejl ved normal brug i en bestemt periode, der som hovedregel er 24 maneder.

| tilfelde af en defekt pa dit produkt, der forhindrer dig i at bruge det normalt, skal du derfor straks

informere din forhandler og fremvise produktet sammen med dit originale kabsbevis.

Hvis den kommercielle garanti og defekten bekraeftes af producenten eller dennes autoriserede

tjenesteudbydere, vil dit produkt eller en del heraf blive repareret eller udskiftet, alt efter hvad der er

relevant. Reparation eller erstatning kan foretages med genbrugte komponenter, der har tilsvarende
funktionalitet.

Da den kommercielle garanti gaelder under normale brugsbetingelser, galder den ikke for fejl, der skyldes:

- Normal slitage, stad eller fald;

- Manglende overholdelse af brugsanvisningen;

- Darligt vejr, lynnedslag, brand, fugtighed, indtraengning af vaesker eller fadevarer, kemiske produkter,
indtraengen eller download af ondsindede filer/software (malware), nedbrud, hgjspaending, korrosion,
oxidation;

- reparation udfert af personer, der ikke er autoriseret af producenten.

Bemaerk ogsa, at denne kommercielle garanti ikke erstatter forbrugerens eller slutbrugerens lovmaessige

(statutaere) rettigheder i relation til dette produkt.

Hvis du har brug for yderligere oplysninger om producentgaranti, bedes du kontakte vores hotline.

Espaiol
“ Precaucién Importante

Para evitar posibles dafos auditivos, | Seguridad auditiva
no escuche audio a niveles de volumen
altos durante periodos prolongados.
Ajuste el volumen a un nivel seguro.

Potencia maxima del transmisor:
Bluetooth banda de 2.4GHz: 8,09 dBm
| h LE banda de 2.4GHz: 5,89 dBm

Cumplimiento de la normativa sobre CEM

Este producto cumple los estandares y las normativas aplicables sobre exposicion a campos
electromagnéticos.

Para evitar incendios o descargas eléctricas: mantenga este producto siempre seco. No exponga el
aparato a temperaturas excesivamente altas, causadas por un sistema de calefaccién o por la exposicion
directa ala luz solar.
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La potencia suministrada por el Declaracién de conformidad:
cargador debe estar comprendida Por la presente, TCL Communication Ltd.
entre un minimo de 0.5 vatios, declara que este equipo de radio modelo TCL

requeridos por el equipo de radio, y OWS551 cumple con la Directiva 2014/53/
un méximo de 2 vatios para alcanzar UE. Encontrara la declaracién de conformidad
la méaxima velocidad de carga. en https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Eliminacién de residuos y reciclaje

Si su dispositivo, bateria o accesorios tienen este simbolo, deberd llevarlos a uno de estos puntos de
recogida:

- Centros de eliminacién de residuos municipales con contenedores especificos para ellos.
- Contenedores en los puntos de venta.
|

De este modo, los productos se reciclaran para evitar que los residuos vayan a parar al medio
ambiente.
Inférmese sobre el sistema local sobre la recogida selectiva de pilas o baterias y productos
eléctricos y electronicos. Siga la normativa local y nunca deseche el producto y las pilas o baterias
con la basura normal del hogar. El correcto desecho de los productos y las pilas o baterias usadas
ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Licencias

Bluetooth SIG, Inc. con licencia y certificado TCL OWS551 Bluetooth Design Number Q375379

Garantia del fabricante

El Fabricante ofrece a sus distribuidores una garantia comercial que indica que este Producto se suministra
libre de defectos materiales y de fabricacion para condiciones de uso normales durante un periodo
concreto, como norma general, 36 meses.

En caso de que el Producto manifieste alglin defecto que impida su uso normal, debera informar de ello
inmediatamente a su vendedor, a quien presentara el Producto junto con la factura original.

Si la garantia comercial y el defecto quedan confirmados por el Fabricante o sus proveedores de servicio
autorizados, el Producto o alguna pieza de este, se reemplazara o se reparara, segtin resulte conveniente.
La reparacion o sustitucion podra realizarse utilizando componentes reacondicionados que ofrezcan una
funcionalidad equivalente.

Como la garantia comercial es aplicable en condiciones normales de uso, no serd aplicable a los efectos
producidos por:

- El desgaste normal, golpes o caidas;

- Un uso impropio que incumpla las instrucciones de uso;

- Inclemencias meteorologicas, tormentas eléctricas, incendios, humedad, filtraciones de liquidos o
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alimentos, productos quimicos, intrusién o descarga de archivos/software malicioso (malware), golpes,
alta tension, corrosion, oxidacion;
- Reparaciones realizadas por individuos no autorizados por el Fabricante.
- Falta de mantenimiento o presencia de suciedad en las rejillas.
Tenga en cuenta también que esta garantia comercial no sustituye a ninguno de los derechos
(reglamentarios) legales de los consumidores o usuarios finales relativos a este Producto.
Si necesita mas informacion relacionada con la garantia del fabricante, péngase en contacto con nuestra
linea de atencién al cliente.

EAANVika

“ Mpoooxn

MNa va ano@uyete mbavn BAaBn

INMAVTIKO

TNV aKoY| 0ag, UNV aKOUTE O€
udNAY évtaon yla Heyaia xpovika
Staotpara. Pubpiote v évtaon
TOU NXOU O€ ao@alEg eninedo.

Ac@alela akong

Méylotn 1oV mopnou:

Bluetooth Zwvn Zuxvotntwy 2.4GHz: 8,09 dBm
Bluetooth LE Zwvn Zuxvothtwy 2,4GHz: 5,89 dBm

HAektpika, Mayvntika kat HAektpopayvntika Media (EMF)

AUTO TO TIPOIOV CUHHOPPWVETAL HE OAA TA LOXUOVTA TIPATUTA KAl KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV ékBEOT

O€ NAEKTPOUAYVNTIKA MEdia.

MNa v anopuyn pKay N NAEKT|

Mnv To ekBETeTe Oe UTEPBOAIKT BEPUOTNTA ANTd

I H oxUg Tou popTioT MipémeL va

[ Kupaivetat HETagl TouAdxIoToV
0,5 Watt (0newva pe Tig

analtnoELg Tou

q

: AlaTnpEiTe TAvTa auto To NPOIOV OTEYVO.
€EOMALOWO BEPRAVOTC 1) AUETO NALAKO PG,
An\won ouppdpewong

Me v mapodoa, n TCL Communication Ltd.
SNAWVEL 6TL 0 paBIOEEOTAOG Torow TCL OWSS551

Kat péylotng 2 Watt, mpoketpévou
va emTevxBei N pEyloT TaxvnTa
PopTIONG.

ta pe v OBnyia 2014/53/EE. To
TNpeq KEAMEVO €16 BAOTIC GULKGPOWONG EE elva
Suabiktvou:

hnps.//www.ccl,com/global/en/Ec,Doc

Andppun Kat avakUKAWOT anoppLUpaTwy
Auto To oUMBOAO OTN OUOKELY 0ag, TNV pratapia kat Ta aiecoudp onpaivel OTL autda Ta nmpoidvTa

TipETeL va HeTaPepOoLV OE:
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- ANHOTIKA KEVTPA S1a 1 ATWV UE OUYKEKPLUE kadoug.

- Kadoug ouAAoyng o€ onpeia mwAnong.

1N ouvéxela Ba avakukAwBoUv, anotpénovtag TNV andppudr oUCLWV aTo TEpLBAAAOV.
EvnuepwBeite yla To TOmKS oUoTNHA EEXWPLOTAG GUAAOYNG NAEKTPIKMY Kal NAEKTPOVIKWY

B 7POIOVTWY Kal LnaTapiv. AKOAOUBNOTE TOUG TOMIKOUS KAVOVEG KAl JNV GrOppITTETE NOTE TO
TPOTBY KAl TIG UTATAPIES ME Ta CUVNBLoHEVA OIKIaKA anoppippata. H owoTh andppuhm makwy
TPOIOVTWY Kal prtatapuwv Bondd otny mpOANYN apvnTIKWVY CUVETELWY Yia TO TEPIBAAIOV Kat
v avBpmivn uyeia.

Abdeleg

®
ea Bluetooth SIG, Inc. pe adewa kat motonoinon TCL OWS551 ApiBuog oxediaong Bluetooth
Q375379

Eyyunon kataokevaot

O KATAOKELAOTNG TPOOPEPEL OTOUG SLAVOUEIS TOU EMNOPLKN €yyUnom OtTL To mapdv Mpoidv mou

napéxetal Ba eivat anailaypévo and ENATTOHATA UMKGVY Kat KATACKEUTIG UTTO KAVOVIKT XPTOT Yia pia

OUYKEKPLUEVT TTEPIOSO, N OMoia, Kata kavova, eivat 24 unveg.

T € MePINTWON OMTOLOUSTITOTE EAATTWHATOG TOU TPOIOVTOG 0ag ToU oag epnodilel va To XpNOLUOTOINOETE

KAVOVIKA, TIPETTEL VA EVIHEPWUIETE AUETWG TOV )TH oag Kat va {oeTE TO P0GV pe TNV

apxikn anodelgn ayopds.

Eav n eumopikn eyyinon kat To eAattwpa emPefaiwbdolv amdé TOV KATAOKELAOTH N TOUG

£E0UCLO80TNHEVOUG TIAPOXOUG O£pPIG TOU, TO TPOIGV 0ag 1 HEPOG auTol Ba emoKeuaoTel 1 Ba

avtikataotadei, avaloya pe Tnv nepintwon. MNapéxetat n SuvatdTNTA EMOKEVTG 1} AVTIKATACTAONG HE

TN XPTIOT QVAKATACKEVAOHEVWY EEAPTNHATWY aVAAOYNG, OHWGE, AELTOUPYIKOTNTAS.

AeSOPEVOU OTL T EMITOPLKT) EYYUNOT LOXVEL UTIO KAVOVIKEG OUVBTIKEG XPTamG, Sev Ba LoxVeL 16iwg yia

g\atTwpata nov o@eilovratl oe:

- Guolohoyikn Bopd, Kpadaouo 1 mTwon:

- Mn ouppdp@wan Ke TIg 0dnyie Xpong:

- AOXNHEG KALPIKEG TUVONKEG, AOTPATEG, TUPKAYLA, uypaocia, SLElEEUCT LYPWV 1) TPOPIHWY, XNHIKWY
npoidvTwY, €l0BOA I AAYN KakoBouAwv apxeiwv/Aoylopikol (malware), ouvtppn, udnAn taon,
Suappwan,;

- ETILOKEUN TIOU Tipaypatonoleital and aropa mou dev eivat éEouclodotnpéva and Tov KATAOKEVATTY).

InuewoTe eniong OTL N tapoloa EUITOPLKY) EYyUNon Sev avTikablotd kavéva and ta vOpLUa (VOuLka)

SIKAWNATA TOU KATAVAAWTY) 1] TOU TEALKOU XPNOTN TTOU OXETIOVTAL LE AUTO TO TIPOIOV.

Eav xpetaleote neplocOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV EYYUNOT) TOU KATATKEUAOTY], ETUKOWVWVTOTE

LLE TNV TNAEQWVIKT MAS YPAWLY.
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Francais

I Aention Important

Pour éviter toute perte d’audition Sécurité d'écoute

éventuelle, n'écoutez pas & un volume Puissance maximale de I'émetteur:

élevé pendant une longue durée. Réglez Bluetooth bande 2.4 GHz: 8.09 dBm

le volume a un niveau non nuisible. | .
Bluetooth LE bande 2.4 GHz: 5,89 dBm

Conformité aux normes sur les champs électriques, magnétiques et électromagnétiques
Ce produit est conforme a toutes les normes et a tous les réglements applicables relatifs a I'exposition aux
champs électromagnétiques.

Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, conservez toujours le produit dans un endroit sec.
N’exposez pas le produit a une chaleur excessive causée par un appareil de chauffage ou la lumiére directe
du soleil.

chargeur doit étre comprise entre Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare

La puissance délivrée par le C € Déclaration de conformité
le minimum de 0.5 Watt requis par que I'équipement radio de type TCL OWS551

I'¢quipement radio et le maximum est conforme a la Directive 2014/53/EU. La
de 2 Watts afin datteindre la déclaration de conformité est disponible sur le
vitesse de charge maximale. site: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Elimination et recyclage des déchets

Ce symbole figurant sur votre appareil, la batterie et les accessoires signifie que ces produits doivent étre
amenés dans :

- Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs spécifiques.

- Des bacs de collecte sur les points de vente.

Ils y seront recyclés, évitant ainsi le rejet de substances dans I'environnement.

Respectez la réglementation locale et ne jetez pas ce produit et les piles avec les ordures
B ¢nageres. La mise au rebut correcte de vos anciens appareils et des piles aide & préserver

I'environnement et la santé.
Licences

®
ea TCL OWS551 sous licence et certifié par Bluetooth SIG, Inc. Numéro de conception Bluetooth
Q375379
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Garantie du fabricant

Le Fabricant offre a ses distributeurs une garantie commerciale selon laquelle ce Produit fourni sera

exempt de défauts en termes de matériaux et de fabrication dans le cadre d'une utilisation normale

pendant une période spécifique qui est, en régle générale, de 24 mois.

En cas de constat d’'un défaut de votre Produit qui en empéche une utilisation normale, vous devez donc

immédiatement en informer votre revendeur et lui présenter le Produit avec votre preuve d'achat initiale.

Sila garantie commerciale et le défaut sont confirmés par le Fabricant ou ses prestataires de service agréés,

tout ou partie de votre produit sera remplacé ou réparé, le cas échéant. La réparation ou le remplacement

pourra étre effectué(e) avec des produits remis a neuf et reconditionnés et dont les fonctionnalités sont
équivalentes a des produits neufs.

La garantie commerciale s'appliquant dans des conditions normales d'utilisation, elle ne s'appliquera

notamment pas aux défauts dus a:

- Une usure normale, un choc ou une chute ;

- Une utilisation non conforme au mode d'emploi ;

- Des intempéries, la foudre, le feu, I'humidité, I'infiltration de liquides ou d'aliments, de produits
chimiques, une intrusion ou le téléchargement de fichiers/logiciels malveillants (malware), un accident, la
haute tension, la corrosion, I'oxydation ;

- Une réparation effectuée par des personnes non autorisées par le Fabricant ;

Notez également que cette garantie commerciale ne remplace aucun des droits légaux (statutaires) du

consommateur ou de |'utilisateur final relatifs a ce Produit.

Si vous avez besoin de plus d'informations concernant la garantie du Fabricant, veuillez contacter notre

assistance téléphonique.

Hrvatska

“ Oprez Vazno

Nemojte postavljati glasnocu na najvisu | Sigurnost sluha
razinu za duzi vremenski period kako
biste sprijecili moguce ostecenje sluha.
Postavite glasnocu na sigurnu razinu.

Maksimalna snaga odasiljaca:
Bluetooth 2.4GHz - pojas: 8,09 dBm
1 LE 2.4GHz - pojas: 5,89 dBm

Elektri¢na, magnetska i elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod je uskladen sa svim primjenji i propisil u vezi s izlozenoscu
elektromagnetskim poljima.

Kako biste sprije€ili opasnost od poZara ili strujnog udara: Uvijek odrzavajte ovaj proizvod suhim. Ne
izlazite ga pretjeranoj toplini uzrokovanoj grija¢im uredajima ili izravnoj sun¢evoj svjetlosti.

29

@



®

1 Snaga punjaca mora biti Izjava o sukladnosti
[ 1 izmeduminimaino0,5W za Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip
radio opremu i maksimalno radijske opreme TCL OWS551 u skladu s Direktivom
2 W za postizanje 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o uskladenosti
maksimalne brzine punjenja. dostupan je na sliedecoj web adresi: https://www.tcl.
com/global/en/EC_DOC

Odlaganje i recikliranje otpada
Ovaj simbol na vasem uredaju, bateriji i dodatnoj opremi upucuje na to da se proizvodi na kraju svog
Zivotnog vijeka moraju odloZiti na sljedeca mjesta:
- U centre za odlaganje komunalnog otpada s posebnim kantama.
- Kante za prikupljanje na prodajnim mjestima.
Oni ¢e se reciklirati na nacin da se sprijeci izlazak tvari u okolis.
Informirajte se o lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektri¢nih i elektroni¢kih proizvoda i
W baterija. Pridrzavajte se lokalnih propisa i nikada ne odlazite proizvod i baterije s uobicajenim
kuénim otpadom. Ispravno zbrinjavanje starih proizvoda i baterija pomaze u sprjecavanju negativnih
posljedica po okoli§ i ljudsko zdravlje.
Licence

®
9 Poduzece Bluetooth SIG, Inc. licenciralo je i certificiralo Bluetooth uredaj TCL OWS551 pod
oznakom broj Q375379

Jamstvo proizvodaca

Proizvoda¢ svojim distributerima nudi komercijalno jamstvo da ¢e ovaj isporugeni proizvod biti bez

nedostataka u materijalu i izradi pri normalnoj upotrebi tijekom odredenog razdoblja koje, u pravilu, iznosi

24 mjeseca.

U slucaju bilo kakvog kvara na vasem Proizvodu koji onemogucuje njegovu uobicajenu upotrebu, morate

odmah obavijestiti svog prodavaca i predociti Proizvod zajedno s izvornim dokazom o kupnji.

Ako komercijalno jamstvo i neispravnost potvrdi Proizvodac ili njegovi ovlasteni davatelji usluga, vas

Proizvod ili njegov dio bit ¢e, prema potrebi, popravljen ili zamijenjen. Popravak ili zamjena mogu se obaviti

koristenjem obnovljenoga dijela koji pruza jednake mogucnosti.

Buduci da se komercijalno jamstvo primjenjuje pod uvjetima normalne uporabe, ono se posebno ne odnosi

na nedostatke nastale zbog:

- Normalnog tro3enja i habanja, udarca ili pada;

- Neuskladene uporabe s uputama za uporabu;

- Nepovoljnih vremenskih uvjeta, munja, pozara, vlage, prodora tekucina ili hrane, kemijskih proizvoda,
napada ili preuzimanja zlonamjernih datoteka / zlonamjernog softvera, rusenja, visokog napona, korozije,
oksidacije;
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- Popravaka koje su obavile osobe koje za to nije ovlastio Proizvodac.

Takoder imajte na umu da ovo komercijalno jamstvo ne zamjenjuje nijedno od zakonskih prava potrosaca ili
krajnjeg korisnika koja se odnose na ovaj Proizvod.

Ako trebate dodatne informacije u vezi s Jamstvom proizvodaca, obratite se nasem pozivnom centru.

Italiano

“ Attenzione |mportante

Per evitare possibili danni all'udito, non Sicurezza dell'udito
ascoltare a volumi elevati per periodi di
tempo prolungati. Impostare il volume su
un livello sicuro.

Potenza massima del trasmettitore:
Banda Bluetooth 2,4 GHz: 8,09 dBm
Banda Bluetooth LE 2,4 GHz: 5,89 dBm

Campi elettrici, magnetici ed elettromagnetici (EMF)

Questo prodotto & conforme a tutte le norme e i regolamenti applicabili in materia di esposizione ai campi
elettromagnetici

Per prevenire il rischio di incendio o scossa elettrica: Tenere sempre questo prodotto asciutto. Non esporlo
a calore eccessivo proveniente da apparecchi di riscaldamento o dalla luce solare diretta.

La potenza erogata dal Dichiarazione di conformita

caricabatterie deve essere c € Con la presente, TCL Communication Ltd. dichiara
compresa tra un minimo che I'apparecchiatura radio di tipo TCL OWS551
di0,5 Watt richiesti & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
dall'apparecchiatura radio e un completo della dichiarazione di conformita UE &
massimo di 2 Watt per ottenere disponibile al seguente indirizzo Internet:

la massima velocita di ricarica. https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Smaltimento e riciclaggio dei rifiuti
Questo simbolo sul dispositivo, sulla batteria e sugli accessori indica che a fine vita tali prodotti devono
essere consegnati presso:
- Centri comunali di smaltimento dei rifiuti con bidoni specifici.
- Appositi raccoglitori presso i punti vendita.
Tali parti verranno riciclate, evitando che le sostanze in esse contenute vengano disperse
nell'ambiente.
I nformarsi sul sistema locale di raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici
e delle batterie. Attenersi alle norme locali e non smaltire mai il prodotto e le batterie con i
normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti e delle batterie usati contribuisce a prevenire
c negative per | i e la salute umana.
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Licenze
®

Bluetooth SIG, Inc. ha concesso la licenza e certificato TCL OWS551 Bluetooth Numero di
progettazione Q375379

Garanzia del produttore

Il produttore offre ai propri distributori una garanzia commerciale che attesta che il prodotto fornito sara

esente da difetti nei materiali e nella lavorazione in condizioni di utilizzo normale per un periodo specifico

che, di norma, & di 24 mesi.

In caso di difetti del prodotto che ne impediscano il normale utilizzo, sara necessario informare

immediatamente il venditore e presentare il prodotto con la prova di acquisto originale.

Se la garanzia commerciale e il difetto sono confermati dal produttore o dai suoi fornitori di servizi

autorizzati, il prodotto o parte di esso sara riparato o sostituito, a seconda dei casi. La riparazione o la

sostituzione possono essere effettuate utilizzando componenti ricondizionati che offrono funzionalita
equivalenti.

Dato che la garanzia commerciale € applicabile in condizioni di utilizzo normale, non si applica in particolare

ai difetti dovuti a:

- normale usura, urti o cadute;

- utilizzo non conforme alle istruzioni per I'uso;

- condizioni meteorologiche avverse, fulmini, incendi, umidita, infiltrazioni di liquidi o alimenti, prodotti
chimici, intrusione o download di file/software dannosi (malware), crash, alta tensione, corrosione,
ossidazione;

- riparazioni eseguite da persone non autorizzate dal produttore.

Si prega di notare inoltre che la presente garanzia commerciale non sostituisce i diritti legali (di legge) del

consumatore o dell'utente finale relativi al presente prodotto.

Per ulteriori informazioni sulla garanzia del produttore, contattare la nostra hotline.

Nederlands

Bl et Belangrijk

Om mogelijke gehoorschade te Gehoorveiligheid
voorkomen, mag u niet langdurig op
hoge volumeniveaus luisteren. Stel
het volume in op een veilig niveau.

Max. verzendvermogen:

Bluetooth 2.4 GHz-band: 8,09 dBm
Bluetooth LE 2.4 GHz-band: 5,89 dBm
Elektrische, magnetische en elektromagnetische velden (EMF)

Dit product voldoet aan alle toepasselijke normen en voorschriften in verband met blootstelling aan
elektromagnetische velden.
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Brand- of schokgevaar voorkomen: Houd dit product altijd droog. Stel het product niet bloot aan
bovenmatige warmte door verwarmingsapparatuur of direct zonlicht.

Het vermogen dat aan de Verklaring van conformiteit

oplader wordt geleverd, c € TCL Communication Ltd. verklaart hierbij dat de
moet liggen tussen min. radioapparatuur van type TCL OWS551 in naleving
0,5 watt zoals vereist door is van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
radioapparatuur, en max. de EU-verklaring van conformiteit is verkrijgbaar op
2 watt om de maximale het volgende internetadres: https://www.tcl.com/
oplaadsnelheid te bereiken. global/en/EC_DOC

Afvalverwijdering en recycling
Als dit symbool op het apparaat, de accu of accessoires staat, dient u ze in te leveren bij:
- Gemeentelijke afvalverwerkingscentra met specifieke bakken.
- 1r op de ver
Ze worden dan gerecycled, zodat er geen schadelijke stoffen in het milieu terechtkomen.
Informeer uzelf over het plaatselijke gescheiden inzamelingssysteem voor elektrische en
[ ©lektronische producten en batterijen. Volg de lokale regels en gooi het product en de batterijen
nooit weg met normaal huishoudelijk afval. Correcte afvoer van oude producten en batterijen helpt
bij het voorkomen van negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.
Licenties

®
9 Bluetooth SIG, Inc. met licentie en certificaat TCL OWS551 Bluetooth-ontwerpnummer Q375379

Garantie van de fabrikant

De Fabrikant biedt haar distributeurs een commerciéle garantie dat dit geleverde Product vrij zal zijn van

defecten in materialen en vakmanschap onder normaal gebruik gedurende een gespecificeerde periode die

als algemene regel uit 24 maanden bestaat.

Inhet geval van een defect van uw Product, dat uw normale gebruik ervan voorkomt, moet u uw leverancier

daarvan onmiddellijk op de hoogte brengen en het Product met uw initiéle aankoopbewijs presenteren.

Als de commerciéle garantie en het defect door de Fabrikant of haar bevoegde serviceproviders worden

bevestigd, wordt uw Product of een deel ervan gerepareerd of vervangen, zoals van toepassing. Reparatie

of vervanging kan worden uitgevoerd met behulp van gerenoveerde onderdelen die equivalente

functionaliteit bieden.

Aangezien de commerciéle garantie onder normale geb

het bijzonder niet van toepassing op defecten wegens:

- Normale slijtage, een schok of val;

- Gebruik dat niet in naleving van de gebruiksinstructies is;
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- Stormachtig weer, bliksem, brand, vochtigheid, infiltratie van vloeistoffen of etenswaren, chemische
producten, binnendringing of downloaden van kwaadaardige bestanden/software (malware), crash,
hoogspanning, corrosie, oxidatie;

- Reparaties uitgevoerd door individuen die niet door de Fabrikant zijn geautoriseerd.

Merk tevens op dat deze commerciéle garantie geen vervanging is van enige juridische (statutaire) rechten

van de consument of eindgebruiker in verband met dit Product.

Als u meer informatie in verband met de garantie van de Fabrikant wilt krijgen, neemt u contact op met

onze hotline.

Norsk
B s Viktig

For a forhindre mulige har s Horselssikkerhet

ber du ikke lytte til hgye volumnivier

over lengre perioder. Still inn
volumet pa et trygt niva.

Maksimal sendereffekt:
Bluetooth 2,4 GHz-band: 8,09 dBm
Bluetooth LE 2,4 GHz-band: 5,89 dBm

Elektriske, magnetiske og elektromagnetiske felt (EMF)

Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

For & hindre brann- eller stgtfare: Hold alltid dette produktet tort. Ikke utsett det for sterk varme fra
varmekilder eller direkte sollys.

Effekten som leveres av Samsvarserklzring

laderen ma vaere mellom c € TCL Communication Ltd. Erkleerer herved at
min. 0,5 Watt som kreves radioutstyret av typen TCL OWS551 er i samsvar med
av radioutstyret, og maks. 2 direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EU-
Watt for 4 oppna maksimal erklzeringen er tilgj ig pa folgend:
ladehastighet. https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

er

Avfallshéndtering og resirkulering
Dette symbolet pa enheten, batteriet eller tilbehgret betyr at disse produktene ma leveres til:

- Kommunale returpunkter med spesifikke sgppelkasser.

- returbeholdere pa utsalgssteder.

Utstyret blir da resirkulert, noe som hindrer miljgutslipp.
|

Sett deg inn i det lokale systemet for separat innsamling av elektriske og elektroniske produkter
og batterier. Folg lokale regler, og kast aldri produktet og batteriene sammen med vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og batterier bidrar til 4 forebygge negative
konsekvenser for miljset og menneskers helse.
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Lisenser

®
ea Bluetooth SIG, Inc. har lisensiert og sertifisert TCL OWS551 Bluetooth-designnummer
Q375379

Garanti fra produsenten

Produsenten gir distributgrene sine en kommersiell garanti pa at dette produktet, ved normal bruk, er fritt

for material- og produksjonsfeil i en bestemt periode, som hovedregel er 24 maneder.

Dersom det oppstar en feil pd produktet som hindrer normal bruk, ma du umiddelbart informere

forhandleren og fremvise produktet sammen med original kjgpskvittering.

Dersom den kommersielle garantien gjelder og feilen bekreftes av produsenten eller en autorisert

serviceleverander, vil produktet eller den aktuelle delen bli reparert eller erstattet, etter hva som

anses hensiktsmessig. Reparasjon eller erstatning kan skje ved hjelp av ombygde komponenter som gir
tilsvarende funksjonalitet.

Siden den kommersielle garantien gjelder ved normal bruk, vil den saerlig ikke gjelde for feil som skyldes:

- Vanlig slitasje, stot eller fall.

- Bruk som ikke er i samsvar med bruksanvisningen.

- Darlig vaer, lyn, brann, fuktighet, infiltrasjon av vaesker eller mat, kjemiske produkter, inntrengning eller
nedlasting av ondsinnede filer/programvare (skadelig programvare), krasj, hoy spenning, rustangrep,
oksidering osv.

- Reparasjon utfgrt av personer som ikke har godkjenning fra produsenten.

Vaer ogsa oppmerksom pa at denne kommersielle garantien ikke erstatter noen av forbrukerens eller

sluttbrukerens lovfestede rettigheter knyttet til dette produktet.

Dersom du trenger ytterligere informasjon om produsentgarantien, kontakt kundeservice.

Polski
n Ostrzezenie Wazne

Aby uniknaé ryzyka uszkodzenia Bezpieczeristwo stuchu

stuchu, nie stuchaj gtosnej muzyki Maksymalna moc nadajnika:

przez diuzszy czas. Ustaw glosnos¢ na | gluetooth pasmo 2,4 GHz: 8,09 dBm
bezpiecznym poziomie. Bluetooth LE pasmo 2,4 GHz: 5,89 dBm
Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (EMF)

Produkt ten spetnia wszystkie obowiazujace normy i przepisy dotyczace narazenia na pola
elektromagnetyczne.

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem: Produkt nalezy zawsze przechowywac w suchym miejscu.
Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie nadmiernego ciepta pochodzacego z urzadzen grzewczych
lub bezposredniego $wiatta stonecznego.
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1 Moc dostarczana przez Deklaracja zgodnosci
L1 tadowarke musi wynosi¢ od c E Niniejszym TCL Communication Ltd. o$wiadcza,
minimum 0,5 W wymaganego Zze urzadzenie radiowe typu TCL-OWS551
przez sprzet radiowy do jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
maksymalnie 2 W, aby tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
osiagna¢ maksymalna predkosc¢ pod adresem: https://www.tcl.com/global/
tadowania. en/EC_DOC

Utylizacja odpaddw i recykling

Symbol ten, umieszczony na urzadzeniu, baterii oraz akcesoriach oznacza, ze po zakoriczeniu uzytkowania
nalezy dostarczy¢ do:

- miejskiego centrum zbiérki odpad6w ze specjalnymi koszami,

- pojemnikéw na odpady znajdujacych sie w punkcie sprzedazy.

Produkty te zostana poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu sie zawartych w nich
substancji do srodowiska.

Zapoznaj sie z lokalnym systemem selektywnej zbiérki produktéw elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzuca¢ produktu ani baterii
wraz z normalnymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw i baterii
pomaga zapobiega¢ negatywnym skutkom dla érodowiska i zdrowia ludzi.

134

Licencje

®

ea Bluetooth SIG, Inc. udzielito licencji i certyfikacji TCL-OWS551. Numer projektu Bluetooth:
Q375379

Gwarancja producenta

Producent udziela swoim dystrybutorom gwarancji handlowej, ze dostarczony Produkt bedzie wolny od

wad materiatowych i wykonawczych w warunkach normalnego uzytkowania przez okres dwudziestu

czterech (24) miesiecy.

W przypadku wykrycia wady Produktu, ktéra uniemozliwia jego normalne uzytkowanie, nalezy

niezwtocznie poinformowac sprzedawce i przedstawi¢ Produkt wraz z oryginalnym dowodem zakupu.

Jezeli gwarancja handlowa ma zastosowanie, a wada zostanie potwierdzona przez Producenta lub jego

autoryzowany serwis, Produkt lub jego cze$¢ zostanie odpowiednio naprawiona lub wymieniona. Naprawa

lub wymiana moze by¢ przepro z uzyciem 6w regenerowanych.

Poniewaz gwarancja handlowa obowiazuje w warunkach normalnego uzytkowania, nie obejmuje ona w

szczeg6lnosci wad wynikajacych z:

- Normalnego zuzycia, wstrzasu lub upadku;

- Uzytkowania niezgodnego z instrukcja;

- Wystawieniem na dziatanie trudnych warunkéw pogodowych, wytadowar elektrycznych, ognia
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i wilgotnosci, zabrudzenia ptynami, zywnoscia lub substancjami chemicznymi, infekcjami lub pobieraniem
ztosliwie spreparowanych plikow lub ztosliwego oprogramowania (malware), zderzeniami, wysokim
napieciem, korozja, utlenianiem itd;
- napraw przeprowadzonych przez osoby nieupowaznione przez Producenta.
Nalezy réwniez pamigtac, ze niniejsza gwarancja handlowa nie zastepuje zadnych praw konsumenta lub
uzytkownika koricowego wynikajacych z przepiséw prawa (ustawowych) dotyczacych niniejszego Produktu.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych gwarancji producenta, skontaktuj sie z nasza infolinia.

Portugués
Bl Atencio Importante
Para evitar possiveis danos auditivos, Seguranca auditiva
nao ouca em niveis de volume altos por Poténcia maxima do transmissor:
periodos prolongados. Defina o volume Banda Bluetooth de 2,4 GHz: 8,09 dBm
para um nivel seguro. Banda Bluetooth LE de 2,4 GHz: 5,89 dBm

Campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos (CEM)

Este produto cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos a exposicdo a campos
eletromagnéticos.

Para evitar perigo de incéndio ou choque elétrico: mantenha sempre este produto seco. Nao o exponha ao
calor excessivo produzido por equipamentos térmicos ou luz solar direta.

A poténcia fornecida pelo Declaragéo de conformidade

carregador deve situar-se c € Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara
entre um minimo de 0,5 watts, que o equipamento de radio do tipo TCL OWS551
exigido pelo equipamento esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
de radio, e um méximo de 2 O texto integral da declaracao de conformidade
watts, para atingir a velocidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da
maxima de carregamento. Internet: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Eliminacao de residuos e reciclagem
A presenca deste simbolo no seu dispositivo, na bateria e nos acessorios significa que estes produtos
devem ser levados a:
- Centros de eliminacao de residuos municipais com contentores especificos.
- Contentores de recolha nos pontos de venda.
Serao assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas no ambiente.
Informe-se sobre o sistema local de recolha seletiva de produtos elétricos e eletronicos e baterias.
BN Sige as regras locais e nunca elimine o produto e as baterias com o lixo doméstico comum. A
eliminacao correta de produtos e baterias usados ajuda a evitar consequéncias negativas para o

ambiente e para a satide humana.
37

@

®



®

Licencas

ea A Bluetooth SIG, Inc. licenciou e certificou o niimero de design Bluetooth Q375379 do TCL OWS551.

Garantia do fabricante

O Fabricante oferece aos seus distribuidores uma garantia comercial de que este Produto fornecido estara

isento de defeitos de materiais e de fabrico, em condicées normais de utilizacdo, durante um periodo

especifico de, regra geral, 24 meses.

Caso o seu Produto apresente algum defeito que impeca a sua utilizagao normal, deve informar imediatamente

o seu fornecedor e apresentar o Produto juntamente com o seu comprovativo de compra original.

Se a garantia comercial e o defeito forem confirmados pelo Fabricante ou pelos respetivos fornecedores

de servico autorizados, o seu Produto ou parte dele sera reparado ou substituido, conforme apropriado.

A reparacao ou substituicdo pode ser realizada utilizando componentes recondicionados que oferecem

funcionalidade equivalente.

Uma vez que a garantia comercial se aplica em condi¢bes normais de utilizacao, nao se aplica,

nomeadamente, a defeitos decorrentes de:

- Desgaste normal, choque ou queda;

- Utilizagao nao conforme com as instrugdes de utilizagao;

- Condigbes meteoroldgicas adversas, raios, incéndio, humidade, infiltragao de liquidos ou alimentos,
produtos quimicos, intrusdo ou transferéncia de ficheiros/software maliciosos (malware), falhas, alta
tensao, corrosao, oxidacao;

- reparacao realizada por pessoas nao autorizadas pelo Fabricante.

Observe também que esta garantia comercial nao substitui nenhum dos direitos legais (estatutarios) do

consumidor ou utilizador final relativos a este Produto.

Se precisar de mais informacdes sobre a garantia do Fabricante, entre em contacto com a nossa linha direta.

Pycckuin

BE oo

BakHo
[Lnsi Npe0TBPaLLEHHS BO3MOXHOTO
nOBPeXAEHMA CNyxa He CredyeT caywaTs |  BE30MACHOCTb OPraHoB CayXa
My3bIKy Ha 60/1bLUIOI FPOMKOCTY B TeUeHMe | MakcimanbHasi MOLLHOCTb NepeaaTymka:
ANMTENLHOTO BpEMeHH. YCTaHOoBUTE Bluetooth 2,4 ITu: 8,09 ABM
6€e30NacHbIi ypoBEHb FPOMKOCTMU. Bluetooth LE 2,4 [Tu: 5,89 abm
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DNeKTpUYECKUEe, MarHUTHbIE U 31IeKTPOMarHuTHble nosist (EMF)

HacTosuwiee u3genue cooTBETCTBYET BCEM AEMCTBYIOWMM CTaHAapTaM M HOPMaM OTHOCUTE/IbHO
BO3AEﬁCTBMﬂ 3NEKTPOMArHUTHbIX nonei.

Bo u3bexxaHue noxkapa UM ya,apa 31eKTpU4ecKkMM TOKOM: He flonyckaiTe nonajaanus Baaru B usgenmve.
He noppepraiiTe ero Bo3aencTsBuio Ype3MepHOro Tensia OT HarpesaTenbHoro obopyaoeaHus uan
NPAMbIX CO/THEYHbIX ﬂY‘{e;i.

3HayeHue MOLLHOCTH, Jeknapauus cooTBeTCTBUA

110/4aBaEMOV 3aPAAHLIM HacToswmm TCL Communication Ltd.
YCTPOICTBOM, O/DKHO BbiTo 3a9BASI€T, UTO paaNooBGopyAoBaHMe TMNa TCL
Mexay MuH. 0,5 BT, KoTopbie OWS551 cooTseTcTsyeT AupexkTuse 2014/53/
Tpe6yloTcs paanooGopyAcBaHmio, EC. MoAHbIit TEKCT A€KNAPaLMN COOTBETCTBMS
v MaKc. 2 BT Ana pocTinkeHns EC MOXHO noAyunTh B MiHTepHeTe no
MaKCMMaJIbHOI CKOPOCTH cnepytoutemy aapecy: https://www.tcl.com/
3apanku. global/en/EC_DOC

YTunusauusa u nepepa6oTka 0TX0408
DTOT 3HAK Ha YCTPOICTBE, aKKyMY/IATOPE M aKCeccyapax 03HauaeT, YTo JaHHbIe U3Ae/ns Heo6X0AMMO
CAaTh B CNeLManbHbIe NYHKTbI yTUAM3ALMM, HAaNPUMep:

- CMeunanu3MpoBaHHble MyHKTbl MPUEMa/yTuausaumumn (OTXOAOB) C KOHTeWHepamu Ans

pasaenbHoro c6opa.

- 6aKn A5 C60pa 371EKTPOHHBIX OTXOZ0B B MYHKTaX MPOAAXKM.

BriocneacTsum 3Tu oTxodbl 6yayT nepepaGoTaHbl, 4TO MO3BOAMT M36EXaTb BbIGPOCOB
B ©PCAHLIX BELLECTE B OKPYXKaIOLLYH0 cpesy.

YTOUHUTE MHBOPMALMIO O MECTHOF CUCTeMe CBOpa SNEKTPUUECKNX 1 SNEKTPOHHBIX U3AeANi 1

6GaTapeit. CneflyiiTe MECTHbIM HOPMaM U HU B KOEM C/ly4ae He Y TUAU3UPYITe ngenvs u 6atapen
BMECTe C 0BbIYHbBIMY BbITOBLIMU OTX0AaMu. MpaBI/IbHAR YTUAN3ALMS CTAPLIX 34N 1 6aTapeii noMoraeT
npeaoTBPaTUTL HEraTUBHbIE NOCNEACTBUA AN i cpeabl u

JIMUEH3UOHHAA NHOOPMALLUA

Bluetooth SIG, Inc. nuuensuposana n ceptuduuymposana TCL OWS551, npoeKTHbIN HOMep
Bluetooth Q375379
lapaHTus npousBoguTens
MponssoauTeNb NMpefoCTaBasET CBOUM AMCTPUGHLIOTOPAM KOMMEPYECKYIO TapaHTMIO, YTO AaHHOe
u3genue He GyaeT MMeThb AedeKTOB MaTEPUasOB M U3rOTOBNIEHNS NPU HOPMAJIbHOM UCMO/b30BAHMN B
TeyeHue onpesesIeHHOro CPOKa, KOTOPbIN, Kak NPaBKUo, COCTaBnseT 24 mecaua.
B cnyuae o6HapykeHusi AedeKTa, HapylWalowero HOPMAasibHOe WCMO/Ib30BaHWE W3Ae/nA, Bbl
[0/DKHbI HE3aMeIMTeNIbHO NPOMHGOPMMPOBATL CBOETO NOCTaBLYMKA U NepefaTh U3AEeNMe BMECTE C
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OPUTMHA/IOM JOKYMEHTA, NOATBEPXKAAOLLErO MOKYMKY.

Ec/v KOMMepYecKas rapaHTus u AeheKT NoATBepPX AeHbl [IPOU3BOAMTEIEM UM ETO YNIOSTHOMOYEHHBIMU

CEPBUCHBIMU LIEHTPaMy, Balle M3AENMe UM ero 4YacTb GYAyT OTPEMOHTMPOBAHbI UM 3aMeHeHbI,

B 3aBUCMMOCTM OT CMTyaumu. PEMOHT W/M 3aMeHAa MOTYT BbIMOJIHATLCA C MUCMO/b30BAHMEM

BOCCTAHOB/IEHHbIX A€TANEN, PABHO3HAYHbIX N10 GYHKLMOHAIHOCTY BbILLEALIMM U3 CTPOS.

MocKoNbKY KOMMepUECKas rapaHTus NPUMEHSETCS NPU HOPMa/bHBIX YCI0BUAX IKCMYaTaLuW, OHa, B

YaCTHOCTH, HE PACIPOCTPAHACTCSA Ha ledeKTbI, BbI3BAHHbIE:

- N3HOCOM, YAapaM¥ UM NaAEHUAMM YCTPOMCTBA;

- MCNO/Ib30BAHMEM C HAPYLIEHMEM MHCTPYKLMIA M0 IKCMIyaTaumu;

- HEBNArONPUATHLIMU ~ MOTOAHBIMM  YCNOBUAMM,  YAaPOM  MOJIHUM,  MOXKAPOM,  BIAKHOCTbIO,
NPOHMKHOBEHMEM JKMAKOCTEA WAN NULIEBLIX NPOAYKTOB, XMMMYECKON MPOAYKLMM, 3arpy3Koit
BPEeAOHOCHbIX haitnos unm MO, , BICOKUM , KOPPO3WEWl, OKUCIEHWEM U AP.;

- PEMOHTOM, Muamm, He y MpoussoanTenem.

O6paTuTe Takxe BHWUMaHMe, YTO [AaHHas KOMMEPYECKass rapaHTua He 3aMeHsieT COGOI HUKaKMX

3aKOHHBIX (CTATYTHbIX) NPAB NMOTPEBUTENS WAM KOHEUHOTD MOAL3OBATENA, CBA3AHHBIX C AAHHbIM

Wspennem.

Ec/v BaM Hy)KHa [ONONHUTENbHAA MHGOPMALIMA OTHOCUTENLHO rapaHTu MponssBoanTeNs, cesKMUTECH

C HaLueit ropsiveil IMHMel MM NOCETUTE Hall odULMANbHbIN CailT.

Romana

B Aentie Important

Pentru a preveni posibila deteriorare a Siguranta auzului

auzului, nu ascultati la volum ridicat pe Puterea maxima de transmisie:

perioade lungi de timp. Reglati volumul Bluetooth cu banda de 2,4GHz: 8,09 dBm

fa un nivel sigur. Bluetooth LE cu bands de 2,4 GHz: 5,89 dBm

Campuri electrice, magnetice si electromagnetice (EMF)

Acest produs respecta toate standardele si regulamentele in vigoare privitoare la campurile electromagnetice.
Pentru a preveni incendiile si socurile electrice: Tineti produsul uscat. Nu-l expuneti la caldura excesiva de
la soare sau de la echipamente de incilzire.

Puterea furnizata de Declaratie de conformitate

incarcator trebuie s fie c € Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declara
intre minim 0,5 W necesar c3 echipamentul radio TCL OWS551 indeplineste
echipamentului radio si cerintele mentionate in Directiva 2014/53/EU.
maxim 2 W pentru a obtine Textul integral al declaratiei de conformitate EU este
viteza de incércare maxima. disponibil la urmétoarea adres3 web: https://www.

tcl.com/global/en/EC_DOC
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Eliminarea si reciclarea deseurilor

Acest simbol de pe dispozitivul dvs., de pe baterie si de pe accesorii indica faptul ca aceste produse trebuie

predate la (in):

- Containerele specifice din cadrul centrelor municipale de colectare a deseurilor.

- Containerele de colectare de la punctele de vanzare.

Ulterior dispozitivele predate sunt reciclate, fiind astfel prevenita raspandirea substantelor in
mediul inconjurator.

mmmm Informati-va despre sistemul local de colectare separata pentru bateri si produse electrice si
electronice. Respectati regulile locale si nu aruncati produsul si bateriile alaturi de deseurile
menajere obisnuite. Dezafectarea corects a produselor si bateriilor vechi ajuti la prevenirea unor
consecinte negative pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.

Licente
®
Bluetooth SIG, Inc. a licentiat si a certificat TCL OWS551 Bluetooth Numar de proiect Q375379

Garantia oferitd de producator

Producatorul ofera distribuitorilor sdi garantia comerciald ca acest produs livrat nu va avea defecte de

material si fabricatie in conditii normale de utilizare pe o perioada specifica, in general, 24 de luni.

in cazul oricarui defect al produsului care impiedica utilizarea normald a acestuia, trebuie s informati

imediat vanzatorul si sa prezentati produsul impreuna cu dovada achizitionarii.

Daca garantia comerciala si defectul sunt confirmate de producator sau de furnizorii de servicii autorizati ai

acestuia, produsul dvs. sau componenta corespunzitoare va fi reparat sau inlocuits, dup3 caz. Reparatia

sau inlocuirea pot fi facute folosind componente reconditionate care ofera functionalitate echivalenta.

Din moment ce garantia comerciala este valabild pentru conditii normale de utilizare, nu se va aplica in

cazul defectelor cauzate de:

- Uzura obisnuitd, deteriorare, socuri sau caderi;

- Nerespectarea instructiunilor de utilizare;

- Conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea de lichide sau alimente, produse chimice,
introducerea sau descarcarea de fisiere/software rau intentionate (malware), lovire, tensiune inalta,
coroziune, oxidare.

- reparatii efectuate de catre persoane ce neautorizate de producator.

Retineti ca aceastad garantie limitatd nu inlocuieste niciunul dintre drepturile legale (statutare) ale

consumatorului sau ale utilizatorului final, referitoare la acest produs.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare privitoare la garantia oferita de producator, va rugam sa ne

contactati la numarul de asistenta.
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Srpski

n Oprez

Da biste sprecili moguce ostecenje
sluha, nemojte slusati muziku na visokim

Vazno

Bezbednost sluha

nivoima jacine zvuka tokom duzeg Maks. snaga prenosa:
vremenskog perioda. Podesite jacinu Bluetooth opseg 2,4 GHz: 8,09 dBm
zvuka na bezbedan nivo. Bluetooth LE opseg 2,4 GHz: 5,89 dBm

Elektri¢na, magnetna i elektromagnetna polja (EMP)

Ovaj proizvod je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim
poljima.

Da biste sprecili opasnost od pozara ili strujnog udara: Uvek drzite ovaj proizvod suvim. Ne izlazZite ga
prekomernoj toploti od grejnih uredaja ili direktnoj suncevoj svetlosti.

Snaga koju isporucuje punjac Izjava o usaglasenosti
mora biti izmedu najmanje Ovim, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je radio

0,5 W koliko je potrebno oprema tipa TCL OWS551 u skladu sa Direktivom

radio opremi i najvise 2014/53/EU. Kompletan tekst EU deklaracije o
2 W kako bise postigla usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
maksimalna brzina punjenja. https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Odlaganje i reciklaZa otpada
Ovaj simbol na uredaju, bateriji i dodatnoj opremi zna¢i da ovi proizvodi moraju da se odnesu do:

- opstinskih centara za odlaganje otpada sa posebnim kantama.

-kanti za prikupljanje na prodajnim mestima.

Ova oprema ce zatim biti reciklirana, $to ¢e spreciti razlaganje substanci u prirodi.
|

Informisite se o lokalnom sistemu odvojenog sakupljanja elektricnih i elektronskih proizvoda
i baterija. Postujte lokalna pravila i nikada ne odlaZite proizvod i baterije sa uobicajenim kucnim
otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija pomaze u spre¢avanju negativnih posledica
po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.
Dozvole
®

Bluetooth SIG, Inc. licenciran i sertifikovan TCL OWS551 Bluetooth broj dizajna Q375379

42

@



®

Garancija proizvodaca

Proizvoda¢ nudi svojim distributerima komercijalnu garanciju da ¢e ovaj isporuceni proizvod biti bez

nedostataka u materijalu i izradi pri normalnoj upotrebi tokom odredenog perioda koji je, po pravilu, 24

meseca.

U slucaju bilo kakvog kvara vaseg proizvoda koji vas spre¢ava da ga normalno koristite, morate odmah

obavestiti svog prodavca i predociti proizvod zajedno sa vasim prvobitnim dokazom o kupovini.

Ako proizvodac ili njegovi ovlasceni serviseri potvrde komercijalnu garanciju i kvar, vas proizvod ili njegov

deo ¢e biti popravljen ili zamenjen, prema potrebi. Popravka ili zamena mogu se izvrsiti koris¢enjem

remontovanih komponenti koje nude ekvivalentnu funkcionalnost.

Posto komercijalna garancija vazi pod normalnim uslovima upotrebe, ona se nece posebno odnositi na

nedostatke nastale usled:

- Normalnog habanja, udara ili pada;

- Nepostovanja uputstva za upotrebu;

- Losih vremenskih uslova, udara groma, pozara, vlage, prodiranja te¢nosti ili hrane, hemijskih proizvoda,
upada ili preuzimanja zlonamernih datoteka/softvera (malvera), sudara, visokog napona, korozije,
oksidacije;

- Popravke koju izvrse pojedinci koji nisu ovlaséeni od strane proizvodaca.

Takode zapamtite da ova komercijalna garancija ne zamenjuje nijedno zakonsko pravo potrosaca ili krajnjeg

korisnika u vezi sa ovim proizvodom.

Ako su vam potrebne dodatne informacije u vezi sa garancijom proizvodaca, obratite se nasoj telefonskoj

liniji za pomoc.

Suomi
R varoitus Tarke
DN A ke suurei Kuulosuojelu
&anenvoi pitka Léhettimen maksimiteho:
jotta kuulosi ei vaurioidu. Sdada Bluetooth, 2,4 GHz:n taajuus: 8,09 dBm
turvalliselle tasolle. Bluetooth LE 2,4 GHz:n taajuus: 5,89 dBm
Sahko-, i- ja sahko t (EMF)

Tama tuote noudattaa kaikkia sovellettavia sihkomagneettisille kentille altistumista koskevia standardeja
jamaarayksia.

Tulipalon ja sihkdiskun vaaran estaminen: Pida timi tuote aina kuivana. Ala altista sitd liialliselle
kuumuudelle limmittamalla laitetta tai pitdmalla sitd suorassa auringonpaisteessa.
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1 Laturin antotehon Vaatimustenmukaisuusvakuutus
[ ] onoltavavahintiin TCL Communication Ltd. vahvistaa taten, etts tyypin TCL

radiolaitteen vaatima OWSS551 radiolaite on 2014/53/EU-direktiivinvaatimusten

0,5 watti ja enintaan mukainen. EU koko
2 wattia suurimman teksti on Internet-osoitteessa https://www.tcl.com/
latausnopeuden global/en/EC_DOC

saavuttamiseksi.

Jatteiden havittaminen ja kierratys

Tama laitteessa, akussa ja lisdvarusteissa oleva symboli tarkoittaa, ettd nama tuotteet on vietava seuraaviin
paikkoi

- Kunnan jatehuolto, jossa on erilliset astiat eri jatteille.
- Myymailoissa olevat kerdysastiat.

Sen jalkeen tuotteet kierratetaan niin, ettd ymparistoon ei paase haitallisia aineita.
Selvitd sahké- ja elektroniikkatuotteiden ja -akkujen paikallinen kerdysjirjestelmi. Noudata
mmmm Paikallisia saantoja alaka koskaan havité tuotetta ja akkuja tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Vanhojen tuotteiden ja akkujen asi Ami auttaa amain negatiiviset
vaikutukset ymparistolle ja ihmisten terveydelle.
Lisenssit
Bluetooth SIG, Inc. lisensoi ja sertifioi TCL OWS551:n Bluetooth-rakenteen tunnuksella
Q375379

Valmlstajan takuu
tarjoaa jall takuun, jonka mukaan tissi toimitetussa tuotteessa ei ole
materiaali- tai valmlstusvlkoja normaallssa kaytossa tietyn ajan kuluessa, mika on yleisesti 24 kuukautta.
Jos tuotteen vika estdd sen normaalin kdyton, sinun on heti ilmoitettava siitd myyjille ja toimitettava tuote
yhdessa ostotodistuksen kanssa.
Jos valmistaja tai sen valtuuttama huolto vahvistaa kaupallisen takuun ja vian, tuotteesi tai sen osa joko
korjataan tai vaihdetaan riippuen siitd, kumpi on sopivaa. Korjaus tai vaihto voidaan toteuttaa kayttamalla
korjattuja osia, jotka toimivat uudenverolsesn
Koska i takuu on voimassa nor kaytto i se ei koske vaurioita, jotka johtuvat
seuraavista:
- normaali kuluminen, isku tai putoaminen
- kdyttéohjeiden vastainen kayttd
- ankarat saaolot salamolnt\ tul\palo kosteus‘ nesteiden tal ruokien imeytyminen, kemialliset tuotteet,
haitt: 1/-ohjt tur tai | 1, kaatuminen, suuri jannite, korroosio tai
hapettuminen
- jonkun muun kuin valmistajan valtuuttaman henkilén suorittama korjaus
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Huomaa myos, ettd tama rajoitettu takuu ei korvaa mitadn kuluttajan tai loppukayttéjan laillisia
isasteisid) tu liittyvia oil i
Jos tarvitset lisatietoja valmistajan takuusta, ota yhteytta tukipalveluumme.

Svenska
W Forsicighet Viktigt
Undvik hérselskador genom att inte Horselsakerhet
lyssna pa hog volym under langre tid. Max séndareffekt:
Stéll in en séker volymniva. Bluetooth 2,4 GHz-bandet: 8,09 dBm

Bluetooth LE 2,4 GHz-bandet: 5,89 dBm

Elektriska, magnet- och elektromagnetiska falt (EMF)

Den hir produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och féreskrifter avseende exponering for
elektromagnetiska falt.

Férebygg risk for brand eller elektriska stotar: Se till att produkten alltid 4r torr. Utsitt den inte fér
overdriven hetta fran varmeutrustning eller direkt solsken.

Laddarens uteffekt Forsikran om dverensstimmelse

maste ligga mellan minst € Hirmed forklarar TCL Communication Ltd. att

0,5 W, vilket kravs for radioutrustningen av typ TCL OWS551 uppfyller

radioutrustningen, och hogst direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten
2 W for att uppna maximal for EU-forsakran om 6verensstimmelse finns pa
laddningshastighet. féljande internetadress: https://www.tcl.com/

global/en/EC_DOC
Avfallshantering och atervinning
Den har symbolen pa enheten, batteriet och tillbehoren innebar att de har produkterna maste lamnas
paen:
- Kommunal atervinningscentral med sarskilda behallare.
- Insamlingsbehallare pa forsaljningsstallen.
De kommer sedan att atervinnas, vilket férhindrar att amnen sprids i miljon.
Hall dig informerad om det lokala systemet for separat insamling av elektriska och elektroniska
B Produkter och batterier. Folj lokala regler och kassera aldrig produkten och batterierna tillsammans
med vanligt hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av gamla produkter och batterier bidrar till att
férebygga negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.
Licenser
®

Bluetooth SIG, Inc. licensierade och certifierade TCL OWS551 Bluetooth-design nummer
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Tillverkargaranti

Tillverkaren erbjuder sina distributérer en kommersiell garanti som innebér att den levererade produkten

kommer att vara fri fran material- och tillverkningsfel vid normal anvandning under en viss period vilken,

som en generell regel, 4r 24 manader.

Om din produkt har nagot fel som férhindrar normal anviandning maste du darfér genast informera din

aterforsaljare och visa upp produkten tillsammans med ditt ursprungliga inkdpsbevis.

Om den kommersiella garantin och felet bekriftas av tillverkaren eller dess auktoriserade

serviceleverantorer kommer produkten eller delar av produkten att repareras eller bytas ut, beroende

pa vad som &r lampligt. Reparation eller byte kan utféras med renoverade komponenter som erbjuder

motsvarande funktionalitet.

Eftersom den kommersiella garantin ar tillamplig vid normala anvandningsférhallanden kommer den inte

att galla for fel som beror pa:

- normalt slitage, stétar eller fall

- anvindning som inte féljer bruksanvisningen

- daligt vader, blixtnedslag, brand, fukt, intrdngande av vatska eller livsmedel, kemiska produkter, intrang
eller nedladdning av skadliga filer/program (skadlig programvara), krasch, hégspanning, korrosion, oxidation

- reparation utford av personer som inte ar auktoriserade av tillverkaren.

Observera att denna kommersiella garanti inte ersatter nagon av konst eller slutanvand !

juridiska (lagstadgade) rattigheter avseende denna produkt.

Om du behéver mer information om tillverkargarantin ber vi dig att kontakta var direktlinje.

Bahasa Indonesia

l] Perhatian Pent-ing

Untuk mencegah kemungkinan Keamanan pendengaran
kerusakan pendengaran, jangan

mendengarkan dengan volume tinggi Daya Pemancar Maksimum:
dalam waktu lama. Atur volume ke Bluetooth band 2,4GHz: 8,09 dBm
tingkat yang aman. Bluetooth LE band 2,4 GHz: 5,89 dBm

Medan Listrik, Magnetik, dan Elektromagnetik (EMF)

Produk ini mematuhi semua standar dan peraturan yang berlaku terkait paparan medan elektromagnetik.
Untuk mencegah bahaya kebakaran atau sengatan listrik: Selalu jaga produk ini tetap kering. Jangan
sampai terkena panas dari peralatan pemanas atau sinar matahari langsung secara berlebihan.
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1 Daya yang disalurkan oleh Deklarasi kesesuaian
[ ] pensii daya harus antara min Dengan ini, TCL Communication Ltd. menyatakan

0,5 Watt yang dibutuhkan oleh bahwa peralatan radio tipe TCL OWS551 telah

peralatan radio, dan maksimal 2 mematuhi Directive 2014/53/EU. Teks lengkap
Watt untuk mencapai kecepatan deklarasi kesesuaian UE tersedia di alamat internet
pengisian maksimum. berikut: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Pengelolaan dan daur ulang limbah
Simbol yang terdapat pada perangkat, baterai, dan aksesori ini mengartikan bahwa produk-produk ini
harus dibawa ke:
- Pusat pembuangan sampah kota dengan tempat sampah khusus.
- Kotak pengumpulan di titik penjualan.
Kemudian, sampah-sampah tersebut akan didaur ulang, sehingga mencegah pembuangan zat-
zat berbahaya ke lingkungan.

EEEEN Dapatkan informasi tentang sistem pengumpulan terpisah setempat untuk produk listrik dan
elektronik serta baterai. Ikuti peraturan setempat dan jangan pernah membuang produk dan baterai
bersama sampah rumah tangga biasa. Pembuangan produk dan baterai lama yang benar dapat
membantu mencegah dampak negatif bagi lingkungan dan kesehatan manusia.

Lisensi

®
ea Bluetooth SIG, Inc. berlisensi dan bersertifikat TCL OWS551 Nomor Desain Bluetooth Q375379

Garansi pabrik
Pabrik menawarkan garansi komersial kepada distributornya bahwa Produk yang dipasok ini akan bebas
dari cacat bahan dan pengerjaan dalam penggunaan normal untuk jangka waktu tertentu, yang umumnya
adalah 24 bulan.
Jika terjadi kerusakan pada Produk Anda, yang menghalangi Anda untuk menggunakannya secara normal, Anda
harus segera memberi tahu vendor Anda dan menyerahkan Produk tersebut beserta bukti pembelian awal Anda.
Jika garansi komersial dan cacat dikonfirmasi oleh Pabrik atau penyedia layanan resminya, Produk Anda
atau bagiannya akan diperbaiki atau diganti, sebagaimana mestinya. Perbaikan atau penggantian dapat
dilakukan dengan menggunakan komponen rekondisi yang menawarkan fungsionalitas setara.
Karena garansi komersial berlaku dalam kondisi penggunaan normal, garansi ini tidak berlaku untuk cacat
yang disebabkan oleh:
- Keausan normal, guncangan atau terjatuh;
- Penggunaan yang tidak sesuai dengan petunjuk pemakaian;
- Cuaca buruk, petir, kebakaran, kelembaban, masuknya cairan atau makanan, produk kimia, intrusi atau

pengunduhan file/perangkat lunak berbahaya (malware), tabrakan, tegangan tinggi, korosi, oksidasi;
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- perbaikan yang dilakukan oleh individu yang tidak diberi wewenang oleh Pabrik.

Perhatikan juga bahwa garansi komersial ini tidak menggantikan hak hukum (undang-undang) konsumen
atau pengguna akhir apa pun yang terkait dengan Produk ini.

Jika Anda memerlukan informasi lebih lanjut mengenai garansi Pabrik, silakan hubungi hotline kami atau
kunjungi situs web resmi kami.
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